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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2019/1011
ze dne 13. prosince 2018,

kterym se méni nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/565, pokud jde o nékteré
registraéni podminky s cilem podpofit vyuzivini trhii pro rist malych a stfednich podnikd pro
Gclely smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2015 o trzich finan¢nich ndstrojt
a 0 zméné smérnic 2002/92/ES a 2011/61/EU ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 2 a ¢l. 33 odst. 8 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodam:

(1)  Cilem iniciativy tykajici se unie kapitdlovych trhi je sniZit zavislost na bankovnich avérech, diverzifikovat trzni
zdroje financovan{ pro viechny malé a stfedni podniky (,MSP“) a podpofit emise dluhopist a akcii malych
a stfednich podnikd na vefejnych trzich. Spole¢nosti usazené v Unii, které se snazi ziskat kapitdl v obchodnich
systémech, se potykaji s vysokymi jednorizovymi a pribéznymi ndklady na zvefejiovani a na dodrzovani
predpisti, které je mohou pfedevsim odrazovat od snah o pfijeti k obchodovani v unijnich obchodnich systémech.
Kromé toho akcie emitované malymi a stfednimi podniky v unijnich obchodnich systémech ¢asto trpi nizsimi
mirami likvidity a vys3si volatilitou, coz zvy$uje naklady kapitdlu a ¢inf tento zdroj financovani p#li§ zatéZujici.

(2)  Smérnice 2014/65/EU vytvofila novy typ obchodnich systémd, trhy pro rist malych a stfednich podnikd,
podskupinu mnohostrannych obchodnich systémt, aby malym a stfednim podnikim usnadnila pFistup ke
kapitdlu a usnadnila dal3i rozvoj specializovanych trhii, jejichz cilem je uspokojit potfeby mensich a strednich
emitentd. Smérnice 2014/65/EU rovnéz pfedpoklddala, Ze pozornost by se méla zaméfit na to, jak by mélo byt
pouzivani tohoto trhu podpofeno a prosazovdno v budouci pravni dpravé, aby byl tento trh atraktivni pro
investory, aby byla sniZena administrativni zdtéz a aby byly poskytnuty dalsi pobidky pro piistup malych
a stfednich podnikii na kapitdlové trhy prostiednictvim trhi pro riist malych a stfednich podnikd.

(3) S cilem zajistit likviditu a ziskovost trhi pro rtist malych a stfednich podnikd ¢l. 33 odst. 3 pism. a) smérnice
2014/65[EU pozaduje, aby alesporl 50 % emitentd, jejichZ finan¢ni ndstroje jsou piijaty k obchodovani na trhu
pro rust malych a stfednich podnikd, byly MSP emitujici majetkové a/nebo dluhové cenné papiry. Podle smérnice
2014/65/EU jsou kapitdlovi emitenti z fad malych a stfednich podnikt definovéni jako spole¢nosti, které maji na
zdkladé kotaci na konci roku za pfedchozi tfi kalenddini roky priimeérnou trzni kapitalizaci nizs{ nez 200
miliond EUR. Na druhou stranu naf{zeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017565 (3 stanovi, Ze
nekapitdlovi emitenti (pouze dluhopist) z fad malych a stfednich podnikii by méli splnit alespori dvé ze tif
nasledujicich podminek: i) pocet zaméstnancti (méné nez 250), ii) celkovd bilan¢ni suma (mensi nez 43 miliont
EUR) a iii) ro¢n{ ¢isty obrat (mensi nez 50 miliont EUR). Tento pozadavek na nekapitdlové emitenty, aby mohli
byt hodnoceni jako MSP, byl shleddn pf#ili§ omezujicim, protoZe tito emitenti byvaji vétsi nez tradicni malé
a stfedni podniky. V dasledku tak podle nafizeni v pfenesené pravomoci 2017/565/EU fada nekapitdlovych
emitentd nemuZze byt hodnocena jako MSP, ackoli se stile jednd o relativné mensi podniky. JelikoZ nespliiuji 50 %

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich nastrojii a o zméné smérnic
2002/92/ESa2011/61/EU (Uf. vést. L 173,12.6.2014, 5. 349).

(%) Ustanoveni ¢l. 77 odst. 2 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/565 ze dne 25. dubna 2016, kterym se dopliiuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU, pokud jde o organizacni pozadavky a provozni podminky investi¢nich podniki
a 0 yymezeni pojmfi pro ticely zmingné smérnice (Ut. vést. L 87, 31.3.2017,s. 1).
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prahovou hodnotu pro emitenty hodnocené jako MSP, fada mnohostrannych obchodnich systéma (MOS) speciali-
zujicich se na emise dluhopistt MSP nebo umozujicich emise dluhopisti i akcif se nemohou registrovat jako trhy
pro rust malych a stfednich podnikd. A pokud provozovatelé MOS nevyuZivaji ramec upravujici trhy pro rist
malych a stfednich podnikd, emitenti na téchto MOS pak nemohou vyuzit vyhody plynouci z mirngjsich
regulacnich pozadavkd, jejichz cilem je podpofit kotace a emise na téchto trzich pro rust malych a strednich
podnikil. Aby se vice MOS mohlo registrovat jako trhy pro rist malych a stfednich podnikd, méla by byt jako
jedind podminka pro hodnoceni nekapitdlovych emitentt jako MSP pro tcely trhit pro rist malych a stfednich
podnikdl stanovena nomindlni hodnota emisi dluhopisti emitenta (vyjma tvért) v pribéhu ptedchoziho
kalenddfniho roku. Komise bude monitorovat d¢innost nové definice nekapitdlového emitenta z fad malych
a stfednich podnikti v rdmci umoznéni MOS registrovat se jako trhy pro rast malych a stfednich podnikd a jeji
dopad na vyvoj na trhu a divéru investort.

(4)  Z nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/565 vyplyvd, zZe trh pro rist malych a stfednich podnikd by nemél
mit takovd pravidla, kterd by emitentim ukladala vétsi zatéZz nez emitentim na regulovanych trzich. Ustanoveni
¢l. 78 odst. 2 pism. g) nafizen{ v pfenesené pravomoci (EU) 2017/565 vSak po emitentech na trzich pro rtist
malych a stfednich podnikd pozaduje, aby zvefejiovali pololetni finanéni zpravy. Nekapitdlovi emitenti, ktef{ cili
na profesiondlni klientelu na regulovanych trzich, naopak podle smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/109/ES (°) stejnou povinnost nemaji. Vytvafeni pololetnich finan¢nich zprav se ukdzalo jako nedmérnd
povinnost pro nekapitdlové emitenty na trhu pro rist malych a stfednich podniki. Vzhledem k tomu, Ze fada
MOS zaméfujicich se na malé a stfedni podniky po nekapitdlovych emitentech nepozaduje pololetni finanéni
zpravy, tento povinny pozadavek stanoveny v nafizeni v prenesené pravomoci (EU) 2017/565 ziejmé piispivd
k tomu, Ze provozovatelé MOS neusiluji o registraci jako trhy pro rtst malych a stfednich podnikd. Z tohoto
dtvodu by provozovatel trhu pro rist malych a stfednich podnikd mél mit mozZnost se rozhodnout, zda
kapitdlovym emitentim uloZi povinnost zvefejiiovat pololetni finan¢ni zpravy, ¢i nikoli.

(5) U nékterych emitentti na trzich pro rist malych a stfednich podnikd bylo zaznamendno, Ze do rukou vefejnosti
vlozili pouze omezeny objem svého vydaného zdkladniho kapitdlu, &imz se obchodovini s témito akciemi stdvé
pro investory riskantnéjsi a md negativni dopad na likviditu. Tato skutecnost pak odrazuje investory investovat do
kétovanych akcii na trzich pro rast malych a stfednich podnikd. Aby byla zajisténa likvidita akcif a zvysila se
divéra investorl, provozovatelé trhil pro rist malych a stfednich podnikd by méli stanovit minimdlni objem
akeif, které budou v obéhu k obchodovéni (,podminka volné obchodovaného objemu®), jako podminku pro prvni
pfijeti k obchodovéni. Provozovatelé trhii pro rist malych a stfednich podnikd by vsak méli mit moznost
stanovit si pfiméfenou prahovou hodnotu na zdkladé konkrétnich okolnosti na trhu, véetné rozhodnuti, zda by
tato prahovd hodnota méla byt vyjddfena jako absolutni hodnota nebo jako procento celkového vydaného
zakladniho kapitédlu.

(6)  Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/565 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(7)  Po vstupu tohoto nafizeni v platnost by stavajici provozovatelé trhi pro riist malych a stfednich podnikdt méli
dostat minimalni lhatu, kterd jim umozni pfizptisobit podminky registrace. Nafizeni by se proto mélo pouzit tfi
mésice po vstupu v platnost,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/565 se méni takto:
1. v ¢lanku 77 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Emitent, jenz nemd zadné kapitdlové nastroje, které by byly obchodovany v nékterém obchodnim systému, je
pro ucely ¢l. 4 odst. 1 bodu 13 smérnice 2014/65/EU povazovin za maly nebo stfedni podnik, pokud nomindlni
hodnota jeho emisi dluhopisti v pribéhu piedchoziho kalenddfniho roku ve veskerych obchodnich systémech po celé
Unii ¢inf nejvyse 50 miliond EUR.
2. v ¢lanku 78 se odstavec 2 méni takto:
a) dopliiuje se pismeno j), které zni:
»j) poZaduje, aby emitenti usilujici o prvni pfijeti svych akcii k obchodovani v jeho systému vyhradili minimaln{
mnoZstvi svych vydanych akcil k obchodovdni v tomto mnohostranném obchodnim systému v souladu

s prahovou hodnotou stanovenou provozovatelem mnohostranného obchodniho systému a vyjadfenou bud
v absolutni hodnoté, nebo v procentech celkového vydaného zdkladntho kapitalu.”;

—
-

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES ze dne 15. prosince 2004 o harmonizaci pozadavki na prithlednost tykajicich se
informaci o emitentech, jejichz cenné papiry jsou pfijaty k obchodovdni na regulovaném trhu, a 0 zméné smérnice 2001/34/ES
(Ut. vést. L 390, 31.12.2004, s. 38).
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b) dopliiuje se novy pododstavec, ktery zni:
,Provozovatel mnohostranného obchodniho systému muiZe emitenty, jiz nemaji zddné kapitalové ndstroje, které
by byly obchodoviny v mnohostranném obchodnim systému, osvobodit od povinnosti zvefejiovat pololetni
finan¢ni zprvy stanovené v prvnim pododstavci pism. g). Pokud provozovatel mnohostranného obchodniho
systému uplatni tuto moznost v souladu s prvni vétou tohoto pododstavce, ptislusny orgdn nebude pro tcely

prvntho pododstavce pism. g) pozadovat po emitentech, jiz nemaji Zadné kapitdlové ndstroje, které by byly
obchodované v mnohostranném obchodnim systému, aby zvefejiiovali pololetni finan¢ni zpravy.“.

Cldnek 2
Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 11. fijna 2019.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 13. prosince 2018.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2019/1012
ze dne 12. bfezna 2019,

kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 stanovenim odchylek
od pravidel pro urfeni kontrolnich mist a od minimdlnich poZadavkd na stanovi§té hrani¢ni
kontroly

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o tfednich kontroldch
a jinych tfednich cinnostech provadénych s cilem zajistit uplatiiovani potravinového a krmivového priva a pravidel
tykajicich se zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminek zvitat, zdravi rostlin a p¥{pravki na ochranu rostlin, o zméné
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 999/2001, (ES) & 396/2005, (ES) ¢. 1069/2009, (ES) & 1107/2009, (EU)
¢ 1151/2012, (EU) &. 6522014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) & 1099/2009
a smérnic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007[43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zrueni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS,
91/496/EHS, 96/23[ES, 96/93/ES a 97/78[ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (nafizeni o tfednich kontroldch) (),
a zejména na ¢l. 62 odst. 3 a ¢l. 64 odst. 2 a 5 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizeni (EU) 2017/625 stanovi mimo jiné rdmec pro provadéni tfednich kontrol a jinych tfednich ¢innosti
tykajicich se zvifat a zbozi, které vstupuji do Unie ze tietich zemi, aby se ovéfil soulad s pravnimi pfedpisy Unie
za UCelem ochrany zdravi lidi, zvifat a rostlin, dobrych Zivotnich podminek zvifat a, ve vztahu ke geneticky
modifikovanym organismim a pfipravkim na ochranu rostlin, rovnéz Zivotntho prostfedi. Uvedené nafizeni
stanovi, Ze Gfedni kontroly se provadéji u nekterych zdsilek zvifat a zbozi na stanovisti hrani¢ni kontroly v misté
prvniho vstupu do Unie. Clenské staty maji za timto Gcelem urcit stanovi§té hrani¢ni kontroly.

(2)  Nafizeni (EU) 2017/625 stanovi, Ze clenské stty maji povinnost Komisi podat pfed uréenim stanovist hrani¢ni
kontroly ozndmeni, aby Komise mohla ovéfit a v piipadé potteby provést kontroly splnéni minimdlnich
pozadavki pro ureni stanovenych v uvedeném nafizeni. Nafizeni (EU) 2017/625 svéfuje Komisi pravomoc ke
stanoveni uritych podrobnych pravidel pro tyto minimdlni pozadavky. Tato provadéci pravidla byla stanovena
v provddécim nafizeni Komise (EU) 2019/1014 () (dédle spoletné jen ,minimdalni poZadavky®). Nafizeni (EU)
2017/625 rovnéz stanovi, Ze clenské stity zrusi urCeni stanovisté hrani¢ni kontroly, pfestane-li spliovat
pozadavky na urceni pro vdechny nebo pro nékteré kategorie zvifat a zbozi, pro které bylo urcen{ uc¢inéno.

(3)  Pokud v3ak zruseni urceni bylo &istecné, protoze se tykalo specifické kategorie zvifat nebo specifické kategorie
zboZi, nebo viech kategorii zvifat nebo vSech kategorii zbozi, bylo-li stanovisté hrani¢ni kontroly urceno pro
kategorie zvifat a zboZi, mélo by byt clenskym stdtim umoznéno znovu urcit stanovi§té hrani¢n{ kontroly pro ty
kategorie zvifat nebo zbozi, pro néz bylo toto uréeni zruseno, aniz by predtim bylo nutné nechat Komisi provést
kontroly za téelem ovéfeni souladu s minimdlnimi poZadavky. V takovych pfipadech by feSeni piipadt
nesouladu nemélo vyzadovat tak rozsdhld opatfeni, jako jsou vyzadovdna k prvnimu uréeni stanovi$té hrani¢ni
kontroly. Je proto vhodné stanovit pravidla, na jejichZ zdkladé mohou ¢lenské stity pro tyto kategorie zvifat nebo
zboZi znovu urcit stanovi§té hrani¢ni kontroly, aniz by pfedtim bylo nutné nechat Komisi provést kontroly za
tcelem ovéfeni souladu s minimdlnimi pozadavky.

(4)  Aby mohla Komise provést dikladné posouzeni opatfeni pfijatych clenskym stitem za Gcelem odstranéni
nesouladu, ktery zpusobil caste¢né zruSeni urceni, mély by clenské stity tato opatfeni ozndmit Komisi.
Pokracovat v opétovném urceni by mély ¢lenské stity pouze tehdy, pokud Komise uvdzi, Ze pfijatd opatieni jsou
k odstranéni nesouladu dostate¢na.

() Uf.vést.L95,7.4.2017,s. 1.

(*) Provadéci naifizeni Komise (EU) 2019/1014 ze dne 12. ¢ervna 2019, kterym se stanovi podrobnd pravidla pro minimalni pozadavky na
stanovisté hrani¢ni kontroly, véetné kontrolnich stredisek, a na formdt, kategorie a zkratky, které se maji pouzivat v seznamech stanovist
hrani¢ni kontroly a kontrolnich stiedisek (viz strana 10 v tomto Cisle Utedniho véstniku).
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(5)  Odchylka od pravidel nafizeni (EU) 2017/625, pokud jde o ureni stanovist hrani¢ni kontroly, by se méla pouzit
pouze tehdy, pokud se opétovné urceni uskute¢ni do dvou let od data cdste¢ného zruseni urCeni. Pokud
k opétovnému urceni dojde vice nez dva roky od data ¢istecného zruseni urCeni, méla by si Komise za tcelem
posouzeni zmén, k nimz doslo na stanovistich hrani¢ni kontroly, zachovat moZnost provadét kontroly s cilem
ovéfit, zda stanovi§té hrani¢ni kontroly spliiuje minimdlni pozadavky.

(6)  Nafizeni (EU) 2017/625 v nékterych piipadech povoluje provadét tiedni kontroly na jinych kontrolnich mistech,
neZ jsou stanovisté hrani¢ni kontroly, a vyZaduje, aby tato kontrolni mista spliiovala minimalni pozadavky
a pozadavky na ureni a zruSeni urceni stanovist hrani¢ni kontroly. Proto je vhodné, aby se pravidla tohoto
nafizeni tykajici se pfejmenovani stanovist hrani¢n{ kontroly vztahovala rovnéz na kontrolni mista.

(7)  Nafizeni (EU) 2017/625 vyzaduje, aby se stanovisté hrani¢ni kontroly nachdzela v bezprostfedni blizkosti mista
vstupu do Unie. V zdjmu i¢inné organizace a provadéni tifednich kontrol a jinych dfednich ¢innosti by viak
méla byt stanovena pravidla pro urceni pfipadl zvldstnich zemépisnych omezeni a podminek, za nichz mohou
byt stanovisté hrani¢ni kontroly umisténa v jiné vzdalenosti, nez je bezprostiedn{ blizkost mista vstupu do Unie.
Zemépisnad omezeni by méla vychdzet z pfirodnich vlastnosti a krajinnych prvk mista vstupu a vzdalenost od
mista vstupu by neméla pfekrocit to, co je nezbytné nutné k prekondni obtiZi zpiisobenych zemépisnymi
omezenimi. Tato vzdilenost by navic neméla pfedstavovat riziko pro zdravi lidi, zvifat a rostlin, dobré Zivotni
podminky zvifat a Zivotni prostfedi. Mezi specifickd zemépisnd omezeni by se méla zahrnout ta, kterd maj
potencial zptsobovat zdvazna omezeni dopravy, napiiklad vysoké piechody se silnicemi, které jsou nevhodné pro
premistovani zvifat a zboZi, nebo kterd zptisobuji znaénd zpozdéni pii piepravé.

(8)  Stanovisté hrani¢ni kontroly pro dovoz zdsilek neopracované dievéné kulatiny, feziva a dfevnich 3tépkt casto
pisobi v rdmci zemépisnych omezeni, jez jsou disledkem dlouhych pobfezi nebo dlouhych hranic nékterych
¢lenskych statd. V duasledku vySe uvedenych zemépisnych omezeni obecné byvaji funkéni pouze v dobé
provddéni tfednich kontrol. Proto by pro jejich urceni mély byt stanoveny urcité vyjimky z minimdlnich
pozadavki na stanovi§té hrani¢ni kontroly stanovenych v ¢l. 64 odst. 3 nafizeni (EU) 2017/625. V zdjmu
zajisténi Gi¢innosti dfednich kontrol a jinych tfednich ¢innosti by vsak pii provadéni téchto kontrol a ¢innosti ze
strany mobilniho tfedniho kontrolniho tymu ptislusného orgdnu stanovi$té hrani¢ni kontroly mély byt splnény
zvlastni podminky. Mobilni Gfedni kontrolni tym by zejména mél byt schopen v dobé tfednich kontrol nebo
jinych tfednich ¢Cinnosti zajistit dostateny pocet vhodné kvalifikovanych pracovnikti a pistup k nezbytnému
vybaveni.

(9)  Pravidla, kterd musi stanovit Komise v souladu s ¢l. 62 odst. 3, ¢l. 64 odst. 2 a ¢l. 64 odst. 5 nafizeni (EU)
2017/625, jsou tzce propojena, jelikoz se vSechna tykaji odchylek nebo vyjimek z urcitych pozadavkd na
stanovisté hrani¢ni kontroly. Aby se usnadnilo sprdvné a komplexni uplatiiovani téchto pravidel, kterd by se
rovnéz méla uplatiovat od téhoz dne, je vhodné je stanovit jednim aktem.

(10)  Vzhledem k tomu, Ze zvldstni zmocnéni Komise stanovend v nafizeni (EU) 2017/625 se zaénou pouZivat od
14. prosince 2019, mélo by se toto nafizen{ pouZit rovnéz od téhoz data,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Predmét

Toto nafizeni stanovi pravidla tykajici se:

a) opétovného uréeni stanovisté hrani¢ni kontroly nebo jiného kontrolntho mista nez stanovisté hrani¢ni kontroly, kde
bylo uréeni ¢aste¢né zruseno

b) stanovi§t hrani¢ni kontroly nachdzejicich se v jiné vzdalenosti nez v bezprostiedni blizkosti mista vstupu do Unie
z divodu zvlastnich zemépisnych omezeni;

¢) uréeni stanovis{ hrani¢ni kontroly pro dovoz neopracované drevéné kulatiny, feziva a dfevnich $tépka za tlelem
zohlednéni zvlatnich zemépisnych omezeni.
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Cldnek 2

Opétovné ureni stanovisté hrani¢ni kontroly nebo jiného kontrolniho mista nez stanovisté
hrani¢ni kontroly po &isteéném zruSeni jeho urceni

1. Odchylné od ¢l. 59 odst. 3, 4 a 5 nafizeni (EU) 2017/625, pokud clensky stdt zrusil ureni stanovisté hrani¢ni
kontroly nebo jiného kontrolnitho mista nez stanovisté hrani¢ni kontroly uvedeného v ¢l. 53 odst. 1 pism. a) uvedeného
nafizeni pro urcité kategorie zvifat nebo zbozi v disledku nesouladu s minimédlnimi pozadavky uvedenymi v ¢l. 64
odst. 3 uvedeného nafizeni nebo podrobnymi pravidly tykajicimi se minimdlnich pozadavkii stanovenych v provddécim
nafizeni (EU) 2019/1014, mize clensky stat toto stanovisté hrani¢ni kontroly nebo toto kontrolni misto v souladu
s odstavci 2 az 5 tohoto ¢lanku opétovné urdit (déle jen ,opétovné urceni®).

2. Pred opétovnym urcenim podle odstavce 1 ozndmi ¢lensky stit Komisi opatieni, kterd pfijal k ndpravé nesouladu
s minimalnimi pozadavky uvedenymi v odstavci 1.

3. Do jednoho mésice ode dne obdrzeni ozndmeni Komise posoudi, zda jsou pfijatd opatfeni dostate¢nd k zajisténi
souladu s minimdlnimi pozadavky, a v této 1htit¢ informuje ¢lensky stdt o vysledku svého posouzeni.

4. Clensky stét piistoupi k opétovnému ureni pouze tehdy, pokud byl Komisf v souladu s odstavcem 3 informovan
o tom, Ze opatieni piijatd clenskym stdtem jsou dostate¢nd k zajisténi souladu s minimdlnimi pozZadavky.

5. Opétovné ureni v souladu s odstavcem 4 se mize uskute¢nit pouze do dvou let ode dne Castecného zruseni
uréeni uvedeného v odstavci 1.

Po uplynuti dvouletého obdobi muze byt opétovné urceni provedeno pouze v souladu s ¢linkem 59 nafizeni (EU)
2017/625.

Cldnek 3

Stanovisté hrani¢ni kontroly nachizejici se v jiné vzdilenosti, neZ je bezprostiedni blizkost mista
vstupu do Unie

1. Odchylné od ¢l. 64 odst. 1 nafizeni (EU) 2017/625 se mohou stanovisté hrani¢ni kontroly nachdzet v jiné
vzdalenosti, nez je bezprostfedni blizkost mista vstupu do Unie, za predpokladu, Ze:

a) je to nezbytné kviili zvlastnim zemépisnym omezenim v souladu s odstavcem 2 a
b) jsou dodrzeny podminky stanovené v odstavci 3.

2. Zemépisnd omezeni uvedend v odstavci 1 musi zabranovat G¢innému provddéni tfednich kontrol a jinych
ufednich ¢innosti nebo je omezovat.

Tato zemépisnd omezeni musi odpovidat jedné nebo vice ndsledujicim situacim:

a) mista vstupu se zemépisnym usporaddnim, které s sebou nese vyznamnd omezeni dopravniho systému;

b) mista vstupu, kterd jsou v urcitych ro¢nich obdobich opakované zasahovina povodnémi;

¢) mofskd piistavisté obklopend dtesy;

d) preshrani¢ni komunikace prochazejici horskymi prismyky;

e) Zelezni¢ni pfeprava zvifat a zboZzi, u niZ je nezbytné umistit stanovisté hrani¢ni kontroly v prvni stanici; nebo

f) mista vstupu, v jejichZ bezprostiedni blizkosti se nenachdzi vhodny pozemek k umisténi stanovi§té hrani¢ni kontroly
a jeho zafizeni.
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3. Pokud se ¢lensky stit rozhodne ur¢it jedno nebo vice stanovist hrani¢ni kontroly uvedenych v odstavci 1, urceni
podléhd splnéni téchto podminek:

a) vzdalenost stanovisté hrani¢ni kontroly od mista vstupu do Unie je imérnd nutnosti pfekonat piekdzky vyplyvajici
z jeho geografické polohy a nepifekracuje tuto potiebu a

b) stanovisté hrani¢ni kontroly a misto vstupu spadaji do pravomoci stejného celntho orgdnu, aby zdsilky mohly byt
z mista vstupu na stanovi$té hrani¢ni kontroly pfemistény, aniz by musely byt propustény do celntho rezimu
a podrobeny manipulaci v jeho rdmci.

4. Stanovisté hrani¢n{ kontroly musi byt umisténo v dostatecné vzdalenosti od zafizen{ nebo mist, kde jsou drzena

zvifata, péstovany rostliny nebo uchovaviny rostlinné produkty nebo jiné pfedméty vnimavé k prenosnym ndkazdm

nebo skodlivym organismiim.

Cldnek 4

Vyjimky pro stanovisté hrani¢ni kontroly urend pro dovoz neopracované dfevéné kulatiny, feziva
a dfevnich Stépkd

1. Vyjimka podle odstavce 2 se vztahuje na stanovi$té hrani¢ni kontroly, kterd kvili délce pobtezi nebo hranic

doty¢ného ¢lenského statu funguji pouze v dobé, kdy probihd provddéni kontrol zdsilek neopracované drevéné kulatiny,
feziva a dfevnich $tépkt (déle jen ,dotcend stanovisté hrani¢ni kontroly®).

2. Clenské stity mohou urcit dotcend stanovisté hrani¢ni kontroly a vyjmout je z povinnosti uvedenych v ¢l. 64
odst. 3 pism. a), ¢) a f) nafizeni (EU) 2017/625, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) byla zavedena opatfeni, kterd nepfetrzité zabrafiuji nezjisténému vstupu zdsilek neopracované dfevéné kulatiny
a feziva a dfevnich §tépkdi na izemi Unie;

b) dotcené stanovi§té hrani¢ni kontroly mé p¥istup k dostate¢nému poctu vhodné kvalifikovanych pracovnikit v podobé
mobilniho dfedniho kontrolntho tymu piislusnych orgnd, ktery je schopen dosdhnout stanovisté hrani¢ni kontroly
jesté pied prichodem zdsilek, aby provedl Gfedni kontroly neopracované dievéné kulatiny, feziva a drevnich stépkd;

¢) mobilni dfedni kontrolni tym piislusnych organt poskytuje nebo md okamzity pistup k:

i) vybaveni, prostordm a jinym zafizenim uvedenym v ¢l. 64 odst. 3 pism. c) nafizeni (EU) 2017/625 a

i) technologiim a pocita¢ovému vybaveni uvedenému v ¢l. 64 odst. 3 pism. f) uvedeného nafizeni.
Cldnek 5
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 14. prosince 2019.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 12. bfezna 2019.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2019/1013
ze dne 16. dubna 2019

o oznamovani zdsilek urcitych kategorii zvifat a zboZi, které vstupuji do Unie, s pfedstihem

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o tfednich kontroldch
a jinych tfednich cinnostech provadénych s cilem zajistit uplatiiovani potravinového a krmivového priva a pravidel
tykajicich se zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminek zvifat, zdravi rostlin a pfipravki na ochranu rostlin, o zméné
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES) ¢. 396/2005, (ES) ¢. 1069/2009, (ES) ¢. 1107/2009, (EU)
¢ 11512012, (EU) & 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, naiizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) & 1099/2009
a smérnic Rady 98/58[ES, 1999/74/ES, 2007[43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zrueni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢ 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS,
91/496/EHS, 96/23[ES, 96/93[ES a 97/78[ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (nafizeni o tfednich kontroldch) (),
a zejména na ¢l. 58 prvni pododstavec pism. b) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Natizeni (EU) 2017/625 stanovi mimo jiné rdmec pro provadéni tfednich kontrol a jinych tfednich ¢innosti
tykajicich se zvifat a zbozi, které vstupuji do Unie ze tetich zemi, aby se ovéfil soulad s pravnimi predpisy Unie
za ucelem ochrany zdravi lidi, zvifat a rostlin, dobrych Zivotnich podminek zvifat a, v souvislosti s geneticky
modifikovanymi organismy a piipravky na ochranu rostlin, rovnéz Zivotniho prostredi. Uvedeny rdmec zahrnuje
ufedni kontroly provadéné u zvifat a zbozi vstupujicich do Unie ze tetich zemi pfes urcend stanovi§té hrani¢ni

kontroly.

(2)  Podle nafizeni (EU) 2017/625 musi provozovatel odpovédny za ur¢ité zdsilky vstupujici do Unie pred pfichodem
zasilek s predstihem uvédomit piislusné organy stanovisté hrani¢ni kontroly. Aby uvedené organy mohly
provadét tfedni kontroly véas a G¢innym zptsobem, je vhodné stanovit minimdlni lhitu pro podani tohoto
ozndmeni s predstihem na jeden pracovni den pfed pfichodem zdsilek.

(3)  Vzhledem k logistickfm omezenim souvisejicim s dopravou vSak nemusi byt lhata pro ozndmeni s predstihem
stanovend na jeden pracovni den pied pfichodem zasilky v urcitych piipadech splnitelnd. To mtze byt napiiklad
piipad, kdy je zasilka pfepravovdna z mista odeslani na stanovisté hrani¢ni kontroly v dobé krat$i nez 24 hodin
a pfed nalozenim zdsilky nejsou k dispozici informace potiebné k vyplnéni piislusnych casti spole¢ného
zdravotntho vstupniho dokladu, které jsou pozadoviny pro podini ozndmeni s pfedstihem v souladu s ¢l. 56
odst. 3 pism. a) nafizeni (EU) 2017/625. V téchto piipadech by clenské stity mély mit moznost pozadovat, aby
ozndmeni s pfedstihem bylo udinéno nejméné ¢tyfi hodiny pred piichodem zasilky, aby bylo mozné zajistit
v¢asné a ucinné aredni kontroly i za takovych okolnosti.

(4)  Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/1012 (%) stanovi, Ze ¢lenské stdty maji povinnost osvobodit
stanovisté hrani¢n{ kontroly, kterd maji byt urCena pro dovoz neopracované dfevéné kulatiny, feziva a dfevnich
Stépkd, od uritych minimdlnich pozadavkd na stanovisté hrani¢ni kontroly, a to z divodu konkrétnich
zemépisnych omezeni. Uvedené nafizeni rovnéz stanovi, Ze Gfedni kontroly a jiné Gfedni ¢innosti na stanovisti
hrani¢ni kontroly, které bylo uréeno pro vyse uvedené zbozi, miZe provést mobilni tym pro dfedni kontroly.
Proto by méla byt v tomto nafizeni stanovena odchylka od pravidel tykajicich se minimdlni lhity pro ozndmeni
o piichodu zdsilek s pfedstihem, aby se umoznila dostate¢nd doba pro organizaci tfednich kontrol a jinych
tfednich ¢innosti na uvedenych stanovistich hrani¢ni kontroly.

() Uf.vést.L95,7.4.2017,s. 1.

(%) Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/1012 ze dne 12. bfezna 2019, kterym se dopliuje nafizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) 2017/625 stanovenim odchylek od pravidel pro urceni kontrolnich mist a od minimalnich pozadavki na stanovisté hrani¢ni
kontroly (viz strana 4 v tomto &isle Uredniho véstniku).
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(5)  Vzhledem k tomu, Ze nafizeni (EU) 2017/625 je pouzitelné ode dne 14. prosince 2019, mélo by se toto nafizeni
pouzit rovnéz od uvedeného data.

(6)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Oznamovini zisilek s pfedstihem

1. Provozovatel odpovédny za zdsilku, kterd spadd do kategorii zvifat a zboZi uvedenych v ¢l. 47 odst. 1 nafizeni
(EU) 2017/625, ucini s pfedstihem ozndmeni prislusnému orgdnu stanovisté hrani¢ni kontroly v misté prvntho vstupu
do Unie nejméné jeden pracovni den pred oc¢ekdvanym piijezdem zdsilky.

2. Odchylné od odstavce 1 plati, ze pokud logistickd omezeni brani dodrzeni lhity stanovené v uvedeném odstavci,
mohou pfislusné orgdny stanovist hrani¢ni kontroly uplatnit lhitu pro ozndmeni s predstihem v délce nejméné Ctyfi

hodiny pfed ocekdvanym piichodem zésilky.

3. Odchylné od odstavce 1 mohou pfislusné organy stanovist hrani¢ni kontroly uréenych pro dovoz neopracované
drevéné kulatiny, feziva a dfevnich $tépkti v souladu s clinkem 4 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/1012
uplatnit lhiitu pro ozndmenti s predstihem v délce az péti pracovnich dnt pied ocekdvanym prichodem takovych zasilek.

Cldnek 2
Vstup v platnost a pouzitelnost
Toto naffzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 14. prosince 2019.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 16. dubna 2019.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2019/1014
ze dne 12. Cervna 2019,

kterym se stanovi podrobnd pravidla pro minimdlni poZadavky na stanovisté hrani¢ni kontroly,
véetné kontrolnich st¥edisek, a na format, kategorie a zkratky, které se maji pouZivat v seznamech
stanovist hrani¢ni kontroly a kontrolnich stfedisek

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o tfednich kontrolch
a jinych tfednich cinnostech provadénych s cilem zajistit uplatiiovani potravinového a krmivového priva a pravidel
tykajicich se zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminek zvifat, zdravi rostlin a pf{pravki na ochranu rostlin, o zméné
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 999/2001, (ES) ¢ 396/2005, (ES) ¢. 1069/2009, (ES) ¢. 1107/2009, (EU)
¢ 1151/2012, (EU) &. 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) & 10992009
a smérnic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007[43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zrueni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢ 854/2004 a (ES) & 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS,
91/496/EHS, 96/23(ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnuti Rady 92[438/EHS (nafizeni o tfednich kontroldch), ()
a zejména na ¢l. 60 odst. 2 a ¢l. 64 odst. 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Nafizeni (EU) 2017/625 stanovi mimo jiné rdmec pro provadéni tfednich kontrol a jinych tfednich ¢innosti
tykajicich se zvifat a zboZi, které vstupuji do Unie ze tietich zemi, aby se ovéfil soulad s pravnimi pfedpisy Unie
za UCelem ochrany zdravi lidi, zvifat a rostlin, dobrych Zivotnich podminek zvifat a, ve vztahu ke geneticky
modifikovanym organismim a pfipravkim na ochranu rostlin, rovnéz Zivotntho prostfedi. Uvedené nafizeni
stanovi, ze tfedn{ kontroly se provadéji u zasilek zvifat a zboZzi na stanovisti hrani¢ni kontroly v misté prvniho
ystupu do Unie. Clenské stity maji za timto celem uréit stanovisté hrani¢ni kontroly.

(2)  Nafizeni (EU) 2017/625 stanovi minimdlni poZadavky, kterd musi stanovi§té¢ hrani¢ni kontroly spliovat, aby
mohla byt urlena. Je proto vhodné stanovit podrobnd pravidla pro minimdlni pozadavky tykajici se
infrastruktury, vybaveni a dokumentace stanovi$t hrani¢ni kontroly.

(3)  Za ucelem ochrany zdravi lidi a zvifat by méla byt stanovena dodate¢nd podrobnd pravidla pro minimdlni
pozadavky na stanovisté hrani¢ni kontroly, jez byla ur¢ena pro kategorii zvifat a pro nékteré kategorie zboZi,
jako jsou produkty Zivocisného ptivodu, vedlejsi produkty Zivocisného ptvodu, zdrodecné produkty, smésné
produkty a seno a slima.

(4)  V nékterych piipadech by stanovi§té hrani¢ni kontroly méla byt osvobozena od pozadavku disponovat
zastieSenym prostorem pro vyklddku, aby se zohlednily zvlastni pozadavky na vyklddku nékterych zasilek
neuloZenych v kontejnerech, naptiklad zdsilek produkti rybolovu nebo vedlejsich produktii Zivocisného ptvodu,
jako je vlna, jakoZ i objemnych zdsilek volné lozeného zboZi, jez sestavaji z velkého mnozstvi zboZi prepravo-
vaného bez zabaleni. Vzhledem k tomu, Ze zdsilky volné loZenych kapalin Zivocisného ptvodu a jiného nez
zivocisného ptvodu jsou vykldddny pifimo z dopravniho prostfedku do nddrzi prostfednictvim zvléstnich trubek,
nemélo by se pozadovat, aby stanovisté hrani¢ni kontroly disponovala prostory nebo mistnostmi pro vykladku
zbozi a kontrolnimi mistnostmi ¢ kontrolnimi prostory pro provadéni ufednich kontrol a jinych dfednich
¢innosti tykajicich se volné loZenych kapalin.

(5) S cilem zabrénit riziku kiizové kontaminace je vhodné stanovit pozadavky na oddéleni zafizeni pro vykladku,
skladovani a kontrolu na stanovistich hrani¢ni kontroly, kterd byla uréena pro produkty Zivocisného ptvodu,
smésné produkty, vedlejsi produkty Zivocisného ptvodu a zdrode¢né produkty. Je vSak tfeba piijmout ustanoveni
povolujici odchylku od téchto pozadavkii na oddéleni v piipadé, Ze stanovisté hrani¢ni kontroly bylo uréeno

() Uf.vést.L93,7.4.2017,s. 3.
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vyhradné pro balené zbozi, nebo pro balené a urcité nebalené zbozi, u néhoZ posouzeni rizik provedené
piislusnymi orgdny na daném stanovisti hrani¢ni kontroly vylou¢ilo moZnost kifZové kontaminace. V tomto
piipadé by pfislusné orgdny mély v zdjmu tc¢inného feseni rizik kifzZové kontaminace zajistit také ¢asové oddéleni
pfi manipulaci se zdsilkami, jakoZz i vycisténi a dezinfekci zafizen{ mezi p¥ijezdy jednotlivych zdsilek.

(6)  Jelikoz by zvitata a zboZzi vstupujici do Unie, na které se vztahuji dfedni kontroly na stanovistich hrani¢ni
kontroly, nemusely byt v souladu s pravnimi pfedpisy Unie, v zdjmu zamezeni veskerym rizikim kiizové
kontaminace je vhodné zavést pravidla, kterd zakazuji pouzivini nékterych zafizeni na stanovistich hrani¢ni
kontroly pro zasilky zvifat a zbozi ur¢ené pro obchod uvniti Unie a umoziiuji takové pouziti pro zdsilky zvitat
a zboZi ur¢ené pro vyvoz nebo piepravované z jednoho mista na tizem{ Unie do jiného mista na tzemi Unie po
prijezdu pies tzemi tfeti zemé, a to za piedpokladu, Ze ptislusné organy provadéji vhodnd opatieni k prevenci
rizik. Tato opatfeni by méla byt zaloZena na posouzeni toho, zda jsou pfislusnd zafizeni schopna takové
dodate¢né ¢innosti provadét. Piislusné orgdny by mély zavést vhodnd opatfeni pro zachdzeni se zvifaty v souladu
s pravidly Unie pro dobré Zivotni podminky zvifat.

(7)  Za tcelem podpory ucinnosti Gfednich kontrol a jinych tfednich ¢innosti by méla byt zajiténa jistd flexibilita
tim, Ze se za urcitych podminek umozni vyuziti skladovacich zafizeni komer¢nich podnikii a skladovani
v dopravnim prostiedku, v némz byla zésilka na stanovi§té hrani¢ni kontroly dopravena.

(8)  Pro usnadnéni G¢inné organizace a provadéni ufednich kontrol a jinych dfednich ¢innosti je vhodné umoznit
rozdéleni stanovist hrani¢ni kontroly na jedno nebo vice kontrolnich stfedisek, kde maji byt kontrolovany
kategorie zvifat a zboZzi, pro néz bylo dané stanovisté hrani¢ni kontroly uréeno. V této souvislosti by mély byt
stanoveny minimélni pozadavky na kontroln{ stfediska.

(9)  Komise by méla v rdmci postupu uréovani stanovisté hrani¢ni kontroly posoudit, zda kontrolni stiediska spliuji
minimdlni poZadavky na stanovi$té hrani¢ni kontroly stanovené v ¢l. 64 odst. 3 nafizeni (EU) 2017/625
a podrobnd pravidla pro minimdlni poZadavky stanovend timto nafizenim. Pfi oznamovan{ ureni stanovisté
hrani¢ni kontroly Komisi by proto ¢lenské stity mély uvadét vSechny nezbytné informace o kontrolnich
stiediscich.

(10) Aby bylo zaji§téno fadné ovéfeni souladu stanovi§t hraniéni kontroly a kontrolnich stiedisek pii téchto
stanovistich s minimdlnimi pozadavky stanovenymi v ¢l. 64 odst. 3 nafizeni (EU) 2017/625 a s podrobnymi
pravidly stanovenymi v tomto nafizeni, mély by clenské stity vyrozumét Komisi o veskerych zméndch
v infrastruktufe nebo provozu urcitého stanovisté hrani¢ni kontroly nebo kontrolniho stfediska pfi tomto
stanovisti, pokud si tyto zmény vyzddaji aktualizaci informaci poskytnutych Komisi v souladu s ¢l. 59 odst. 2
nafizeni (EU) 2017/625. Je tudiz vhodné stanovit v tomto nafizeni poZadavek, aby clenské stity Komisi fadné
informovaly.

(11) V¢l 53 odst. 2 a ¢l. 60 odst. 1 nafizeni (EU) 2017/625 se stanovi, Ze kazdy clensky stit musi na internetu
zpFistupnit aktualizované seznamy stanovist hrani¢ni kontroly a kontrolnich mist na svém tzemi a poskytnout
u kazdého stanovisté hrani¢ni kontroly a kontrolniho mista ur¢ité informace. Je proto vhodné stanovit v tomto
nafizeni formdt pro seznamy stanovi§t hrani¢ni kontroly a kontrolnich mist spolu se zkratkami, které se maji
pouzit pro oznaceni kategorii zvifat a zboZi, pro néz byly stanovisté hrani¢ni kontroly a kontrolni body urceny,
a dodate¢nymi konkrétnimi informacemi tykajicimi se rozsahu urceni.

(12) V zdjmu transparentnosti by vSechna kontrolni stfediska pouZivand jako soucdst stanovi§té hrani¢ni kontroly
méla byt uvedena na seznamu stanovi$t hrani¢ni kontroly u piislusného stanovisté s uvedenim kategorii zvifat
a zbozi, jez jsou v danych kontrolnich stfediscich podrobovany kontrole. Veskeré zmény tykajici se kontrolnich
stiedisek by se mély v seznamu fddné promitnout.

(13) Pravidla, kterd md Komise stanovit v souladu s ¢l. 60 odst. 2 a ¢l. 64 odst. 4 nafizeni (EU) 2017/625, spolu tzce
souvisi, jelikoZ se vechna tykaji poZadavki na stanovi§té hrani¢ni kontroly a kontrolni mista; méla by se proto
pouzit od téhoz data. Aby se usnadnilo fidné a uplné uplatiovani téchto pravidel, je vhodné je stanovit
v jediném aktu.



L 165/12 Utedn véstnik Evropské unie 21.6.2019

(14) Rozhodnuti Komise 2001/812/ES () stanovi minimdlni poZadavky na stanovisté hrani¢ni kontroly schvdlend
v souladu se smérnici Rady 97/78/ES (°) a na kontrolni stfediska, jakoZ i pravidla pro jejich zafazeni na seznam.
Rozhodnuti Komise 2009/821/ES (*) zavadi seznam schvélenych stanovi§t hrani¢ni kontroly. Smérnice Komise
98/22/ES (°) stanovi minimdlni podminky pro provadéni rostlinolékatskych kontrol rostlin, rostlinnych produktt
a jinych predmétd, pochdzejicich ze tietich zemi, na inspekénich mistech v souladu se smérnici 2000/29/ES (©).
Aby bylo mozné zajistit soudrznost a zabrdnit ptekryvani pozadavkd rozhodnuti 2001/812/ES, smérnice
2009/821/ES a 98/22[ES by mély byt zrueny.

(15) Piislusnd ustanoveni a zmocnéni udélend Komisi stanovend v nafizeni (EU) 2017/625 se zalnou pouZivat od
14. prosince 2019. Pravidla stanovend v tomto nafizeni by se tudiz méla rovnéz pouzit od uvedeného data.

(16) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENTI:

Cldnek 1
Predmét

1. Toto nafizeni stanovi provadéci pravidla k nafizeni (EU) 2017/625, pokud jde o:

a) spole¢nd podrobna pravidla pro minimdlni pozadavky na infrastrukturu, vybaveni a dokumentaci stanovist hrani¢ni
kontroly a jinych kontrolnich mist, nez jsou stanovisté hrani¢ni kontroly;

b) zvlastni podrobné pravidla pro minimélni pozadavky na stanovi§té hrani¢ni kontroly uréend pro kategorie zvifat
a zbozi uvedené v ¢l. 47 odst. 1 pism. a) a b) natizeni (EU) 2017/625;

¢) podrobnd pravidla pro minimdlni poZadavky na kontroln{ stfediska;

&

format, kategorie, zkratky a dalsi informace v seznamech stanovist hrani¢ni kontroly a jinych kontrolnich mist, nez
jsou stanovi§té hrani¢ni kontroly.

Cldnek 2
Definice

Pro tGéely tohoto nafizeni se rozumi:

1

N

y,balenym zbozim* zboZ{ umisténé v jakémkoli typu obalu, ktery zboZi zcela uzavird, aby nedoslo k zddnému tniku
a ztraté obsahu;

>

Jkontrolnim stfediskem” oddélené zaf{zen{ ziizené pii stanovisti hrani¢ni kontroly za tlelem provadéni tfednich
kontrol a jinych dfednich ¢innosti tykajicich se zvifat a zboZzi spadajicich do rozsahu urceni stanovisté hrani¢ni
kontroly;

o
~

,kopytniky“ kopytnici, jak je definuje ¢l. 2 pism. d) smérnice Rady 2004/68/ES ();
4

=

evidovanymi konovitymi“ evidovani konoviti, jak je definuje ¢l. 2 pism. ¢) smérnice Rady 2009/156/ES ().

() Rozhodnuti Komise 2001/ 812/ES ze dne 21. listopadu 2001, kterym se stanovi pozadavky pro schvéleni stanovist hrani¢ni kontroly
Spolecenstvi povéfenych veterindrnimi kontrolami produktt ze tietich zemf (UF. vést. L 306, 23.11.2001, s. 28).

(*) Smérnice Rady 97/78/ES ze dne 18. prosince 1997, kterou se stanovi zdkladni pravidla pro veterindrni kontroly produkti ze téetich
zemi dovazenych do Spolecenstvi (U, vést. L 24, 30.1.1998, 5. 9).

(*) Rozhodnut{ Komise 2009/821/ES ze dne 28. zaf{ 2009, kterym se stanovi seznam schvalenych stanovist hrani¢ni kontroly, nékterd
provadéci pravidla tykajici se inspekcf provadénych veterindrnimi odborniky Komise a veterinarni jednotky v TRACES (Uf. vést. L 296,
12.11.2009,s. 1).

(*) Smérnice Komise 98/22/[ES ze dne 15. dubna 1998, kterou se stanovi ve Spolecenstvi minimdlni podminky pro provadéni rostlinolé-
kafsk}'/ch kontrol rostlin, rostlinnych produkti nebo jinych pfedmétd, pochdzejicich ze téetich zemi, na jinych inspekénich mistech nez
jsou mista uréenf (Ur. vést. L 126, 28.4.1998, s. 26).

() Smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatremch proti zavlékdni organismil $kodlivych rostlinim nebo
rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich rozsifovdni na tizemf Spolecenstvi (Uf. vést. L 169, 10.7.2000, 5. 1).

(') Smérnice Rady 2004/68/ES ze dne 26. dubna 2004, kterou se stanovi veterindrni predplsy pro dovoz nékterych zivych kopytniké do
Spolecenstvi a pro jejich tranzit, méni smérnice 90/426/EHS a 92/65/EHS a zrusuje smérnice 72/462[EHS (Ut. vést. L 139, 30.4.2004,
s.321

) Smerr31ce Rady 2009/156/ES ze dne 30. listopadu 2009 o veterindrnich pravidlech pro pfesun konovitych a jejich dovoz ze tretich zemi
(UF. vést. L 192, 23.7.2010, s. 1).
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KAPITOLA 1

Spolecné minimdlni poZadavky na stanovisté hranicni kontroly
Cldnek 3
Infrastruktura stanovisté hrani¢ni kontroly

1. Stanovi$té hrani¢ni kontroly urCend pro kategorie zvifat a zbozi uvedené v ¢l. 47 odst. 1 nafizeni (EU) 2017625
musi mit k dispozici toto zaF{zenf:

a) prostory nebo mistnosti pro vyklddku zvifat a zbozi. Tyto prostory musi byt s vyjimkou pfipadit uvedenych
v odstavci 4 zastfeSené;

b) kontrolni mistnosti ¢i kontrolni prostory s ptivodem teplé a studené tekouci vody a s vybavenim k myti a osouseni
rukou;

c) prostory nebo mistnosti uréené pro umisténi zvifat a skladovaci prostory nebo skladovaci mistnosti, véetné chladi-
renskych skladovacich mistnosti, pokud je to vhodné pro kategorii zbozi, pro kterou bylo stanovisté hrani¢ni
kontroly urceno, a

d) ptistup na toalety s vybavenim k myti a osouseni rukou.

2. Mistnosti uvedené v odstavci 1 musi byt vybaveny sténami, podlahou a stropem, které se snadno ¢isti a dezinfikuji,
vhodnym odtokovym systémem a vhodnym pfirodnim nebo umélym osvétlenim.

3. Prostory uvedené v odstavci 1 se musi snadno ¢istit, mit vhodny odtokovy systém a vhodné piirodni nebo umélé
osvétleni.

4.  Pozadavek na zastfeeni prostoril pro vyklddku stanoveny v odst. 1 pism. a) se nepouZije na:
a) zasilky produktl rybolovu neuloZené v kontejnerech, urcené k lidské spottebé;

b) zésilky vedlejsich produktd Zivocisného piivodu obsahujici vinu, volné loZené zpracované Zivocisné bilkoviny, volné
lozeny hntjj nebo gudno a

¢) objemné zasilky volné loZeného zbozi uvedeného v ¢l. 47 odst. 1 pism. c), d) a €) nafizeni (EU) 2017/625.

5. Zafzeni uvedend v odst. 1 pism. a) a b) se nevyzaduji pii provddéni Gfednich kontrol a jinych Gfednich ¢innosti
tykajicich se volné lozenych kapalin Zivo¢isného ptvodu a jiného nez Zivocisného ptavodu.

6.  Clenské stity mohou stanovisté hrani¢ni kontroly, kterd byla uréena pro kategorie zbozi uvedené v ¢l. 47 odst. 1
pism. ¢) nafizeni (EU) 2017/625, osvobodit od téchto pozadavki:

a) mit pfivod teplé a studené tekouci vody a vybaveni k myti a osouseni rukou, jak je uvedeno v odst. 1 pism. b), a
b) mit mistnosti se stropem, které se snadno dezinfikuji, jak je uvedeno v odstavci 2.

7. Zafizeni uvedend v odst. 1 pism. a), b) a ¢) pouzivand pro produkty Zivocisného ptivodu a smésné produkty se
nesmi pouzit zdroven pro ostatn{ kategorie zboZzi uvedené v ¢l. 47 odst. 1 nafizeni (EU) 2017/625.

8.  Zafizeni uvedend v odst. 1 pism. a), b) a c) pouZitd pro zdrode¢né produkty a vedlejsi produkty Zzivocisného
ptivodu se nesmi pouzit zdroven pro potraviny jiného nez Zivo¢isného ptvodu.

9. Odchylné od pozadavkil odstavcli 7 a 8 mohou stanovi§té hrani¢ni kontroly pfistoupit ke spole¢nému pouziti
zafizeni uvedenych v odst. 1 pism. a), b) a c) v piipadé, kdy:

a) byla stanovisté hrani¢ni kontroly urcena vyhradné pro kategorie baleného zbozi nebo
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b) byla stanovisté hrani¢ni kontroly urcena pro kategorii baleného zbozi a kategorii nebaleného zbozi, za predpokladu,
Ze jsou splnény tyto podminky:

i) pfislusné organy provedou posouzeni rizik stanovi§t hrani¢ni kontroly, které prokdze, jak lze zajistit zamezeni
kiizové kontaminaci, a provedou opatfeni stanovend v posouzeni rizik v zdjmu pfedchdzeni kifzové kontaminaci
a

i) pislusné orgdny zajisti Casové oddéleni mezi manipulaci s riznymi zdsilkami nebaleného zboZzi a mezi
manipulaci se zdsilkami nebaleného zbozi a baleného zbozi. Béhem tohoto asového oddéleni se zafizeni uvedend
v odst. 1 pism. a), b) a ¢) vy¢ist{ a vydezinfikuji.

10.  Odstavec 9 se nepouzije na zafizeni uvedend v odst. 1 pism. c), jsou-li tato zafizeni pouzivdna pro skladovini
volné lozenych vedlejsich produkti Zivocisného ptvodu.

11.  PHslusné orgdny na stanovisti hrani¢ni kontroly mohou povolit pod svym dohledem pouziti obchodniho skladu
pro zbozi uvedené v ¢l. 47 odst. 1 nafizeni (EU) 2017/625, nachdzi-li se tento sklad v tésné blizkosti daného stanovisté
hrani¢ni kontroly a spadé-li do pisobnosti stejného celniho orgdnu.

Tento obchodni sklad se miiZze pouzivat k provddéni kontrol totoZnosti a fyzickych kontrol produktti jiného nez
zZivo¢isného puvodu za piedpokladu, Ze spliiuje minimalni pozadavky stanovené v tomto nafizeni.

12.  Zboii skladované v obchodnim skladu podle odstavce 11 musi byt skladovdno za hygienickych podminek a musi
byt fadné identifikovino pomoci ¢arového kédu nebo jinych elektronickych prostfedkd nebo pomoci oznaceni. Pokud
by dané zbozi mohlo pfedstavovat riziko pro zdravi lidi, zvifat a rostlin, nebo — v pf¥ipadé GMO a piipravki na ochranu
rostlin — také pro Zivotni prostfedi, musi byt toto zbozi navic uchovavdno v samostatné uzamykatelné mistnosti nebo
samostatném uzamykatelném prostoru oddéleném oplocenim od vieho ostatniho zbozi skladovaného v obchodnim
skladu.

13.  Nachdzi-li se stanovisté hrani¢ni kontroly v misté silnice, Zeleznice nebo piistavu, mize byt povoleno skladovéani
v dopravnim prostiedku, v némz bylo zbozi na stanovisté hrani¢ni kontroly dopraveno, pod dohledem pfislusnych
organtl.

14.  Clenské stity vyrozumi Komisi o veskerych zméndch infrastruktury nebo provozu stanovisté hrani¢ni kontroly
nebo kontrolntho stfediska pfi tomto stanovisti, pokud si tyto zmény vyzddaji aktualizaci informaci poskytnutych
Komisi v souladu s ¢l. 59 odst. 2 nafizeni (EU) 2017/625.

Cldnek 4
Vybaveni a dokumentace stanovist hrani¢ni kontroly

1. Stanovisté hrani¢ni kontroly musi mit k dispozici:

a) vybaveni pro vézeni zdsilek, je-li jeho pouziti relevantni pro kategorie zvifat a zboZi, pro které bylo stanovisté
hrani¢ni kontroly uréeno;

b) vybaveni pro vykladku, otevieni a kontrolu zasilek;

¢) vybaveni pro ¢isténi a dezinfekei a pokyny k jeho pouziti nebo, pokud ¢isténi a dezinfekci provadéji externi subjekty
mimo stanovisté hrani¢ni kontroly, doloZeny systém cisténi a dezinfekce a

d) odpovidajici vybaveni pro docasné skladovani vzorkt pfi fizené teploté az do jejich odesldni do laboratofe a vhodné
nadoby pro jejich pfepravu.

2. Je-li to vhodné s ohledem na kategorie zvifat a zboZzi, pro néz byla stanovisté hrani¢ni kontroly urcena, musi byt
kontrolni mistnosti nebo kontrolni prostory vybaveny:

a) stolem s hladkym omyvatelnym povrchem, ktery se snadno &isti a dezinfikuje;

b) teplomérem k méfeni povrchové teploty zbozi a teploty v jadie zboZi;

¢) rozmrazovacim zafizenim;

d) zafizenim pro odbér vzork a

e) lepici paskou a ocislovanymi plombami nebo zfetelné oznacenymi etiketami za tielem zajisténi vysledovatelnosti.

3. Je-li tieba zajistit integritu vzork odebranych v rdmci Gfednich kontrol, musi byt k dispozici podrobné pokyny
k odbéru vzorkd pro analyzu a pfepravé téchto vzorka do urcené tfedni laboratofe.
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KAPITOLA 11

Zvldstni minimdlni poZadavky na stanovisté hranicni kontroly
Cldnek 5
Stanovisté hrani¢ni kontroly urend pro jednotlivé kategorie zvifat

1.  Kromé pozadavkil stanovenych v ¢lancich 3 a 4 musi mit stanovi§té hrani¢ni kontroly, kterd byla urcena pro
zvifata uvedend v ¢l. 47 odst. 1 pism. a) natizeni (EU) 2017/625, k dispozici toto zafizeni:

a) $atna se sprchou;

b) prostory nebo mistnosti pro vykladku zvifat podle ¢l. 3 odst. 1 pism. a) o odpovidajicich rozmérech a s vhodnym
osvétleni a odvétranim;

¢) vybaveni ke krmeni a napdjent;

d) skladovaci prostory pro krmiva, stelivo, podestylku a hntj, nebo mit poskytnuti téchto prostor zajisténo u externiho
poskytovatele;

€) prostory nebo mistnosti urcené pro umistén{ zvifat, v nichZ jsou samostatné drzeny nasledujici kategorie zvitat, pro
né7 je stanovisté hrani¢ni kontroly urceno:

i) kopytnici jini nez evidovani kofloviti;
ii) evidovani konoviti a
iii) jind zvifata neZ kopytnici (véetné kopytniki chovanych v zoologickych zahradach);

f) kontrolni mistnosti nebo kontrolni prostory se znehybnovacim zafizenim a vybavenim potfebnym pro provadéni
klinickych vy3etieni a

g) zvlast vyclenény pifjezdovy pruh nebo jiné opatfenti, jez zvifata uSeti{ zbyte¢ného cekdni pied tim, nez dorazi do
mista vykladky.

2. Zafizeni uvedend v odst. 1 pism. b), ¢), e), f) a g) musi byt navrzena, vybudovana, udrzovina a provozovéna tak,
aby se zabranilo zranéni a zbyte¢nému utrpeni zvifat a zajistila se jejich bezpecnost.

3. Zafizeni uvedend v odst. 1 pism. a), b), ¢), €) a f) tvoi{ jednu integrovanou a kompletni pracovni jednotku.

4.  Zafizeni uvedend v odstavci 1 se nepouziji k provddéni Gfednich kontrol a jinych tifednich ¢innosti, které se tykaji
zasilek zvifat uréenych pro obchod uvnitf Unie.

Zafizeni uvedend v odstavci 1 lze pouzit k provadéni drednich kontrol a jinych tfednich ¢innosti, které se tykaji zasilek
zvifat uréenych na vyvoz z Unie nebo zvifat pfepravovanych z jednoho z tzemi uvedenych v piiloze I nafizeni (EU)
2017/625 na jiné tzemi uvedené v piiloze I nafizeni (EU) 2017/625 po prijezdu pies Gzemi tieti zemé, pokud jsou
splnény tyto podminky:

a) piislusné orgdny provedou posouzeni rizik stanovist hraniéni kontroly, které prokdze, jak lze zajistit zamezeni
kifzové kontaminaci, a provedou opatfeni stanovend v posouzeni rizik v zdjmu pfedchdzeni kifzové kontaminaci a

b) piislusné orgdny zajisti Casové oddéleni mezi manipulaci se zdsilkami zvifat uréenych na vyvoz z Unie nebo zvifat
piepravovanych z jednoho z tizem{ uvedenych v pfiloze I nafizeni (EU) 2017/625 na jiné tizemi uvedené v piiloze
I nafizeni (EU) 2017/625 po prijezdu pfes tzemi tfeti zemé a manipulaci s jakymikoliv jinymi zdsilkami zvifat
vstupujicimi do Unie. Béhem tohoto ¢asového oddéleni se zafizeni pro manipulaci se zdsilkami zvifat vycisti
a vydezinfikuji.

5. Zafzeni uvedend v odst. 1 pism. b), c), €) a f) se nesmi pouzivat pro ostatni kategorie zbozi uvedené v ¢l. 47
odst. 1 nafizeni (EU) 2017/625.
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Cldnek 6

Stanovisté hrani¢ni kontroly urfend pro kategorie produkty Zivoclisného pivodu, vedlejsi
produkty Zivocisného pitvodu, zirodecné produkty, smésné produkty a seno a slima

1. Kromé pozadavki stanovenych v ¢lancich 3 a 4 musi stanovisté hrani¢ni kontroly, kterd byla urcena pro kategorie
zbozi uvedené v ¢l. 47 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2017/625:

a) mit kontrolni mistnosti podle ¢l. 3 odst. 1 pism. b) vybavené, je-li to nutné, zafizenim pro udrZovani prostfedi
s fizenou teplotou;

b) byla-li stanovi§té urcena pro kategorie chlazeného zbozi, zmrazeného zboZzi a zbozi bez pozadavki na teplotu, byt
tyto druhy zboZi schopna skladovat soucasné za pfislusné odpovidajici teploty, dokud nejsou k dispozici vysledky
laboratornich analyz, testll nebo diagnostiky nebo vysledky kontrol provedenych pfislusnym orgdnem, a

¢) mit Satny.

2. Zaffzeni uvedend v odstavci 1 tvofi jednu integrovanou a kompletni pracovni jednotku.

3. Zafizen{ uvedend v odstavci 1 se nepouziji k provadéni afednich kontrol a jinych dfednich ¢innosti, které se tykaji
zasilek zbozi urceného pro obchod uvnitf Unie.

Zafizeni uvedend v odstavci 1 lze pouzit k provadéni Gfednich kontrol a jinych tfednich ¢innosti, které se tykaji zdsilek
zbozi uréeného na vyvoz z Unie nebo piepravovaného z jednoho z tzemi uvedenych v piiloze I nafizeni (EU)
2017/625 na jiné tzemi uvedené v piiloze I nafizeni (EU) 2017/625 po prijezdu pies tizemi tieti zemé, pokud jsou
splnény tyto podminky:

a) prislusné orgdny provedou posouzeni rizik stanovist hrani¢ni kontroly, které prokaze, jak lze zajistit zamezeni
kifzové kontaminaci, a provedou opatfeni stanovend v posouzeni rizik v zdjmu pfedchdzeni kifzové kontaminaci a

b) piislusné orgdny zajisti Casové oddéleni mezi manipulaci se zdsilkami zboZi urceného na vyvoz z Unie nebo piepra-
vovaného z jednoho z tzemi uvedenych v piiloze I nafizeni (EU) 2017/625 na jiné tzemi uvedené v piiloze
I nafizeni (EU) 2017/625 po prijezdu pfes tzemi tfeti zemé a manipulaci s jakymikoliv jinymi zdsilkami zbozi
vstupujicimi do Unie. Béhem tohoto ¢asového oddéleni se zaf{zeni pro manipulaci se zdsilkami zbozi vycisti
a vydezinfikuji.

4. Pozadavky podle odstavcti 1, 2 a 3 se nepouziji na provadéni ufednich kontrol a jinych dfednich ¢innosti, které se
tykaji volné loZenych kapalin Zivocisného ptivodu a jiného nez Zivocisného ptvodu.
5. Na stanovistich hrani¢ni kontroly, kterd byla urcena pro kategorie zboZzi uvedené v ¢l. 47 odst. 1 pism. b) nafizeni

(EU) 2017/625, mohou byt kontrolovany zivé Zaby, Zivé ryby a Zivi bezobratli urceni k lidské spotiebé, jakoZz i ndsadovd
vejce a rybi navnady.

KAPITOLA III

Seznamy stanovist hranicni kontroly a kontrolnich mist
Cldnek 7

Formdt, kategorie, zkratky a dalsi informace, pokud jde o seznamy stanovist hrani¢ni kontroly
a kontrolnich mist

1. Clenské stity pouziji za delem predlozeni informaci uvedenych v ¢l. 60 odst. 1 nafizeni (EU) 2017/625 format
stanoveny v piiloze L

2. Pfi sestavovani seznamu stanovi$t hrani¢ni kontroly v souladu s ¢l. 60 odst. 1 nafizeni (EU) 2017/625 a seznamil

kontrolnich mist v souladu s ¢l. 53 odst. 2 nafizeni (EU) 2017/625 pouziji clenské stdty zkratky a specifikace uvedené
v piloze IL

3. K seznamim stanovi$t hrani¢ni kontroly a kontrolnich mist musi byt pfilozena vysvétlujici pozndmka obsahujici
zkratky a specifikace uvedené v piiloze II.
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KAPITOLA IV

Kontrolni stfediska
Cldnek 8
Pozadavky na kontrolni stfediska

1. Stanovi§té hrani¢ni kontroly mohou zahrnovat jedno nebo vice kontrolnich stfedisek pro provadéni potiebnych
tfednich kontrol a jinych tfednich ¢innosti tykajicich se kategorii zvifat a zboZzi spadajicich do rozsahu uréeni daného
stanovi§té hrani¢ni kontroly.

2. Kontrolni stiediska musi splfiovat minimdlni pozadavky na stanovisté hrani¢ni kontroly stanovené v ¢l. 64 odst. 3
nafizeni (EU) 2017/625 a F{dit se podrobnymi pravidly pro minimdlni pozadavky podle tohoto nafizeni.

Pozadavky ¢l. 64 odst. 3 pism. f) nafizeni (EU) 2017/625 se nevztahuji na kontrolni stfediska, kterd maji pfistup
k technologii a vybaveni pro fungovani systému pro spravu informaci o Gfednich kontrolich (IMSOC) podle ¢lanku 131
uvedeného nafizeni a k jinym pocitatovym systémiim pro spravu informaci v jiném zafizeni na témZe stanovisti
hrani¢ni kontroly.

3. Kontrolni stfediska musi byt:

a) v pravomoci téhoz celniho orgdnu jako stanovisté hrani¢ni kontroly a

b) pod dohledem pfislusného orgdnu stanovisté hrani¢ni kontroly.

4. Pokud clenské stity uvédom{ Komisi o urceni stanovi§té¢ hrani¢ni kontroly v souladu s ¢linkem 59 nafizeni (EU)

2017/625, ptedlozi Komisi rovnéz viechny relevantni informace o pfipadnych kontrolnich stfediscich zifzenych pfti
daném stanovisti hrani¢ni kontroly.

5. Clenské stity uvedou jednotlivd kontrolni stfediska v seznamu, ktery sestavi ve formatu stanoveném v piloze I,
spolu s pfislusnym stanovistém hrani¢ni kontroly uréenym podle ¢lanku 59 naffzeni (EU) 2017/625. Na tomto seznamu
také v souladu s ¢lankem 7 upfesni, které kategorie zvifat a zboZi jsou v kontrolnich stfediscich podrobeny kontrole.

6.  Clenské stity odstrani ze seznamu uvedeného v odstavci 5 kontrolni stiedisko, které prestane spliiovat pozadavky
odstavct 2 a 3, uvédomi Komisi o tomto odstranéni a uvede jeho davody.

Cldnek 9

ZruSeni
Rozhodnuti{ Komise 2001/812/ES a 2009/821/ES a smérnice Komise 98/22/ES se zruSuji s ucinkem ode dne
14. prosince 2019.

Cldnek 10

Vstup v platnost a pouzitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne 14. prosince 2019.

Pokud vSak jde o stanovisté hrani¢ni kontroly, kterd jsou urcéena pro kategorie zbozi uvedené v ¢l. 47 odst. 1 pism. ¢)
nafizeni (EU) 2017/625 v souladu s ¢l. 59 odst. 1 uvedeného nafizeni a kterd k datu vstupu tohoto nafizeni v platnost
nedisponuji zastfeSenymi prostory pro vykladku nebo zastfeSenymi mistnostmi pro vyklddku, pouZije se ¢l. 3 odst. 1
pism. a) druhd véta a ¢l. 3 odst. 3 ode dne 14. prosince 2021.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 12. ¢ervna 20109.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I
Formdt pro seznamy stanovist hrani¢ni kontroly
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7.
Stanoviste Kontaktni tidaje Kéd TRACES Druh dopravy Ig;z;zgi Kateﬁ?eziisfzfcm- Dlgjccgif”gjsig? Cs?j-

hranicni kontroly

a zboZi

rozsahu uréeni

Formit pro seznamy kontrolnich mist

3.

6.

7.

Kontrolni misto

Kontaktni tidaje

Kéd TRACES

Kategorie a specifikace
zvifat a zboZi

Dodatecné specifikace
tykajici se rozsahu urceni
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PRILOHA II

Pole & 1: Stanovisté hrani¢ni kontroly /kontrolni misto

Naézev stanovisté hrani¢ni kontroly/kontrolniho mista

Pole ¢&. 2: Kontaktni didaje stanovisté hrani¢ni kontroly/kontrolniho mista
Uplné adresa

e-mailovd adresa

telefonni ¢islo

Utedni hodiny (povinné pouze pro stanovisté hrani¢ni kontroly)

Internetové stranky (povinné pouze pro stanovisté hrani¢ni kontroly)

Pole ¢&. 3:

Pridéleny k6d TRACES

Pole & 4: Druh dopravy na stanovisti hrani¢ni kontroly

A = letisté
F = Zeleznice
P = pristav
R = silnice

Pole ¢. 5: Kontrolni stfediska
(Upozoriiujeme, Ze na jednom stanovisti hrani¢ni kontroly muaze byt vice kontrolnich stredisek)
Nézev kontrolniho stfediska

Adresa a kontaktni tdaje

Pole & 6: Stanovisté hrani¢ni kontroly a kontrolni misto

Kategorie a specifikace zvifat a zboZzi

Pole ¢&. 7: Stanovisté hrani¢ni kontroly a kontrolni misto

Dodatecné specifikace tykajici se rozsahu urcent: volny prostor pro dodate¢né specifikace (1)

Zkratky a specifikace pro kategorie zvifat a zboZi, pro které je stanovisté hrani¢ni kontroly/
kontrolni misto urceno (je-li to relevantni, véetné kontrolnich st¥edisek)

a) Zvifata uvedend v ¢€l. 47 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) 2017/625

Zkratky
LA Ziva zvifata
-U kopytnici jini nez evidovan{ konovit{
-E evidovan{ kofloviti
-0 jind zvifata nez kopytnici (tato zkratka zahrnuje kopytniky chované v zoologickych zahraddch)
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Specifikace
*) Pozastaveni urceni stanovisté hrani¢ni kontroly/kontrolntho mista podle ¢ldnku 63 nafizeni (EU)
2017/625
(1) Viz dodate¢né specifikace v poli ¢. 7

wev 2

b) Produkty Zivocisného piivodu, smésné produkty, zdrodecné produkty, vedlejsi produkty Zivocisného
pitvodu, seno a sldma, které jsou uvedeny v ¢l. 47 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2017/625 nebo na které se
vztahuji podminky nebo opatfeni uvedené v ¢l. 47 odst. 1 pism. d), e) nebo f) nafizeni (EU) 2017/625

Zkratky
POA produkty zivocisného ptivodu, smésné produkty, zdrodetné produkty, vedlejsi produkty Zivocis-
ného ptivodu, seno a sldma
-HC produkty uréené k lidské spotebé
-NHC produkty nevhodné k lidské spotiebé
-NT zddné pozadavky na teplotu
T zmrazené/chlazené produkty
-T(FR) zmrazené produkty
-T(CH) chlazené produkty
Specifikace
*) Pozastaveni ureni stanovi$té hrani¢ni kontroly/kontrolniho mista podle ¢ldnku 63 nafizeni (EU)
2017/625
(1) Viz dodatecné specifikace v poli ¢. 7
(2) Pouze balené produkty
(3) Pouze produkty rybolovu
(4) Pouze volné lozené kapaliny

¢) Rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty uvedené v ¢l. 47 odst. 1 pism. c) nafizeni (EU) 2017/625

Zkratky
p rostliny
PP rostlinné produkty
PP(WP) dfevo a vyrobky ze dfeva

00 jiné predméty
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Specifikace
*) Pozastaveni urceni stanovisté hrani¢ni kontroly/kontrolntho mista podle ¢ldnku 63 nafizeni (EU)
2017/625
(1) Viz dodateéné specifikace v poli ¢. 7

d) Zbozi jiného nez Zivol&isného piivodu uvedené v &l. 47 odst. 1 pism. d), e) nebo f) nafizeni (EU) 2017/625

Zkratky
PNAO produkty jiného nez zivocisného pivodu
-HC(food) potraviny jiného nez Zivo¢isného ptvodu, na které se vztahuji podminky nebo opatieni uvedené

v ¢l. 47 odst. 1 pism. d), €) nebo f) natizeni (EU) 2017/625

-NHC(feed) krmivo jiného neZ Zivocisného ptivodu, na které se vztahuji podminky nebo opatieni uvedené v ¢l.
47 odst. 1 pism. d), e) nebo f) nafizeni (EU) 2017/625

-NHC(other) produkty jiného nez zivocisného ptivodu, jiné nez potraviny a krmivo

-NT z4dné pozadavky na teplotu
T zmrazené|/chlazené produkty

-T(FR) zmrazené produkty

-T(CH) chlazené produkty

Specifikace
*) Pozastaveni ureni stanovi$té hrani¢ni kontroly/kontrolniho mista podle ¢ldnku 63 nafizeni (EU)
2017/625

(1) Viz dodate¢né specifikace v poli ¢. 7
(2) Pouze balené produkty
(4) Pouze volné loZené kapaliny
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NARIZENI KOMISE (EU) 2019/1015
ze dne 20. Cervna 2019,

kterym se méni piilohy II a III nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 396/2005, pokud

jde o maximdlni limity rezidui pro aminopyralid, kaptan, kyazofamid, flutianil, kresoxim-methyl,

lambda-cyhalothrin, mandipropamid, pyraklostrobin, spiromesifen, spirotetramat, teflubenzuron
a tetrakonazol v nékterych produktech a na jejich povrchu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 ze dne 23. tinora 2005 o maximélnich limitech
rezidui pesticidd v potravindch a krmivech rostlinného a zivocisného plivodu a na jejich povrchu a 0 zméné smérnice
Rady 91/414/EHS ('), a zejména na ¢l. 14 odst. 1 pism. a) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Maximdln{ limity rezidui (MLR) pro kaptan, kyazofamid, kresoxim-methyl, lambda-cyhalothrin, pyraklostrobin
a teflubenzuron byly stanoveny v piiloze II nafizeni (ES) ¢. 396/2005. MLR pro aminopyralid, mandipropamid,
spiromesifen, spirotetramat a tetrakonazol byly stanoveny v &asti A pilohy III uvedeného nafizeni. Pro flutianil
nebyly stanoveny Zadné specifické MLR, ani tato latka nebyla zahrnuta v piiloze IV uvedeného nafizeni, a proto
se pouzije standardni hodnota 0,01 mg/kg stanovend v ¢l. 18 odst. 1 pism. b) uvedeného nafizeni.

(2)  V rémci postupu za Glelem povoleni pouzivini piipravku na ochranu rostlin obsahujictho G¢innou latku
aminopyralid k osetfeni je¢mene, prosa, ovsa, Zita a Ciroku byla podle ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 396/2005
poddna zadost o zménu stdvajicich MLR.

(3)  V pripadé kaptanu byla takovd Zddost poddna u klikev a chmele. V piipadé kyazofamidu byla takovd zddost
poddna u brambor, rajcat a tykvovitych. V piipadé kresoxim-methylu byla takovd Zddost poddna u produktd
zivocisného ptivodu po pouziti této G¢inné latky k osetfeni krmiva. V pfipadé lambda-cyhalothrinu byla takovad
zddost poddna u celeru Fapikatého, fenyklu obecného sladkého, s6jovych bobd, slune¢nicovych semen a ryze.
V piipadé mandipropamidu byla takovd zddost poddna u fepy cervené[saldtové, fedkvi, kvétdku, kapusty
ruzickové, cekanky obecné seté, vylusténych hrachovych zrn a artyCokti. V ptipadé pyraklostrobinu byla takovd
zddost podéna u citrusovych plodd, hrozna stolnich, kostédlové zeleniny vytvéafejici rizice, zeli hlavkového, ,saldtu
a ostatnich saldtovych rostlin®, ,3pendtu a podobné zeleniny (list®)*, arty¢okd, péru a séjovych bobi. V pripadé
spirotetramatu byla takovd zddost poddna u ,ostatniho bobulového a drobného ovoce®, aktinidie/kiwi, Cesneku,
fenyklu obecného sladkého a revené kadefavé | rebarbory. V ptipadé tetrakonazolu byla takovd Zadost poddna
u kaki, Inénych semen a makovych semen.

(4)  V souladu s ¢l. 6 odst. 2 a 4 nafizeni (ES) ¢. 396/2005 byly podény Zddosti o piipustnou odchylku pro dovoz
pro mandipropamid pouZivany v Nigérii a Kamerunu k o3etfeni kakaovych bobi, pro pyraklostrobin pouzivany
v Indonésii k oSetfeni ryze, v Brazilii k oSetfeni kdvovych zrn, mucenky a ananasu a ve Spojenych stitech
americkych k oSetfeni tomelu virzinského a cukrové titiny, pro spiromesifen pouZivany v Brazilii
k oetfeni kdvovych zrn a pro teflubenzuron pouzivany v Brazilii k oSetfeni grapefruitéi a mandarinek. Zadatelé
tvrdi, Ze povolend pouziti uvedenych latek k oSetfeni téchto plodin v téchto zemich vedou k reziduim
pfesahujicim MLR uvedené v nafizeni (ES) ¢. 396/2005 a Ze je zapotfebi MLR zvysit, aby se zabréanilo vzniku
ptekdzek obchodu pro dovoz téchto plodin.

(5)  V souladu s ¢ldnkem 8 nafizeni (ES) ¢. 396/2005 dotcené ¢lenské stity uvedené zadosti vyhodnotily a hodnotici
zpravy byly piedloZeny Komisi.

(6)  Evropsky dfad pro bezpe¢nost potravin (déle jen ,Gfad”) zZadosti a hodnotici zpravy posoudil, pficemz zkoumal
zejména rizika pro spotiebitele a piipadné pro zvifata, a k navrhovanym MLR vydal odtivodnénd stanoviska (%).
Uvedena stanoviska predal zadateltim, Komisi a ¢lenskym stdttim a zpfistupnil je vefejnosti.

(7) V ptipadé kaptanu zadatel pfedlozil informace, které diive béhem piezkumu provedeného v souladu
s ¢lankem 12 nafizeni (ES) ¢. 396/2005 nebyly k dispozici: poskytl validovanou analytickou metodu pro matrice
s vysokym obsahem vody a kyselin a ucinil referen¢ni standardy pro 3-OH THPI a 5-OH THPI komer¢né
dostupnymi.
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(10)

(11)

(14)

(16)

17)

V piipadé kyazofamidu Zadatel pfedlozil takové dfive chybégjici informace o skladovacich podminkdch v mrazicim
zaffzeni.

V piipadé kresoxim-methylu Zadatel pfedlozil novou studii stability pro produkty Zivocisného puvodu, aby
prokdzal platnost krmné studie u pfezvykavci.

V piipadé pyraklostrobinu zadatel predlozil chybé&jici informace o pokusech tykajici se rezidui u hroznd stolnich
a validovanou analytickou metodu pro kdvova zrna. V piipadé pouziti pyraklostrobinu k osetfeni tomelu
virzinského,,,$pendtu a podobné zeleniny (listd)“ a cukrové titiny pfedlozené tidaje nepostacovaly ke stanoveni
novych MLR. V piipadé pouziti uvedené a¢inné latky k osetfeni cekanky Stérbdku drad zvyseni stivajictho MLR
nedoporucil, nebot by nebylo mozné vyloucit riziko pro spotiebitele.

V piipadé lambda-cyhalothrinu dospél ufad k zdvéru, Ze poskytnuté informace nepostacovaly k tomu,
aby podpofily pouziti této acinné litky v EU k oSetfeni séjovych bobt a slune¢nicovych semen. Doporucil
stanovit MLR u séjovych bobii na 0,05 mg/kg a u slune¢nicovych semen na 0,2 mg/kg, coz odpovidd stdvajicim
limitim rezidu{ stanovenym Codexem (CXL). Uvedené hodnoty CXL jsou pro spotiebitele v Unii bezpecné (%).

V piipadé tetrakonazolu afad doporucil zvysit MLR pro dribeZzi tuk a ptadi vejce v ndvaznosti na pouziti této
ucinné latky k oetfeni krmiva.

V pfipadé viech ostatnich zddosti dospél Gfad k zdvéru, ze vSechny pozadavky na tdaje byly splnény a Ze zmény
MLR, o které zadatelé Zadaji, jsou prijatelné, pokud jde o bezpecnost spotiebiteltl, na zdkladé hodnoceni expozice
spotiebitelt pro 27 konkrétnich evropskych skupin spotfebitelti. Utad zohlednil nejnovéjsi informace o toxikolo-
gickych vlastnostech danych latek. Ani celoZivotni expozice témto litkdm prostfednictvim konzumace vsech
potravinaiskych produkts, které je mohou obsahovat, ani kritkodobd expozice v disledku vysoké konzumace
piislusnych produktti neprokdzaly riziko, ze by byl pfekroen pfijatelny denni pifjem nebo akutni referenéni
dévka.

V rdmci postupu schvileni ac¢inné latky flutianil byla Zddost o stanoveni MLR zahrnuta do souhrnné
dokumentace v souladu s ¢l. 8 odst. 1 pism. g) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 (4.
Dotéeny ¢lensky stat tuto zadost vyhodnotil v souladu s ¢l. 11 odst. 2 uvedeného nafizeni. Urad zadost posoudil
a predlozil zavér o vzdjemném pfezkumu hodnoceni rizik G¢inné latky z hlediska pesticidi, ve kterém doporudil
stanovit MLR vztahujici se na reprezentativni pouziti k oSetfeni hroznii v souladu se spravnou zemédélskou praxi
v Unii ().

Na zakladé odivodnénych stanovisek a zdvéru afadu a s pfihlédnutim k hlediskiim vyznamnym pro danou
zélezitost spliuji pislusné zmény MLR pozadavky ¢l. 14 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 396/2005.

Nafizeni (ES) ¢. 396/2005 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Prilohy II a IIl natizeni (ES) ¢. 396/2005 se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 20. ¢ervna 20109.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER

(') Ut vést. L 70, 16.3.2005, s. 1.

(%) Veédecké zpravy EFSA jsou k dispozici na internetové adrese: http:|/www.efsa.europa.eu:
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for aminopyralid in certain cereals. EFSA Journal
2019;17(1):5534.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue level for captan in cranberries. EFSA Journal
2018;16(12):5499.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue level for captan in hops. EFSA Journal 2018;16(12):5498.
Reasoned opinion on the evaluation of confirmatory data following the Article 12 MRL review for cyazofamid. EFSA Journal
2018;16(11):5487.
Reasoned opinion on the evaluation of confirmatory data following the Article 12 MRL review for kresoxim-methyl. EFSA Journal
2018;16(11):5471.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for lambda-cyhalothrin in celeries, fennel and rice.
EFSA Journal 2019;17(1):5546.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for mandipropamid in various crops. EFSA Journal
2019:17(2):5599.
Reasoned opinion on the setting of an import tolerance for mandipropamid in cocoa beans. EFSA Journal 2018;16(11):5491.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for pyraclostrobin in soyabean. EFSA Journal
2018;16(11):5466.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels and setting of import tolerances for pyraclostrobin
in various crops. EFSA Journal 2018;16(11):5488.
Reasoned opinion on the setting of an import tolerance for pyraclostrobin in rice. EFSA Journal 2018;16(11):5483.
Reasoned opinion on the evaluation of confirmatory data following the Article 12 MRL review for pyraclostrobin. EFSA Journal
2018;16(11):5472.
Reasoned opinion on the setting of an import tolerance for spiromesifen in coffee beans. EFSA Journal 2019;17(1):5558.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for spirotetramat in various crops. EFSA Journal
2019;17(1):5589.
Reasoned opinion on the setting of import tolerances for teflubenzuron in grapefruits, mandarins and broccoli. EFSA Journal
2018;16(11):5474.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for tetraconazole in kakifJapanese persimmon,
linseeds and poppy seeds. EFSA Journal 2019;17(1):5577.

(’) Revision of the review of the existing maximum residue levels for the active substance lambda-cyhalothrin. EFSA Journal
2015;13(12):4324.

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fjna 2009 o uvddéni piipravki na ochranu rostlin na trh
a 0 zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS (U. vést. L 309, 24.11.2009, s. 1).

(’) Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance flutianil. EFSA Journal 2014;12(8):3805.
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PRILOHA

Prilohy II a IIl nafizeni (ES) ¢. 396/2005 se méni takto:

1) Priloha II se méni takto:

a)

sloupce pro kaptan, kyazofamid, kresoxim-methyl, lambda-cyhalothrin, pyraklostrobin a

nahrazuji timto:

,Rezidua pesticidii a maximdlni limity rezidui (mg/kg)

teflubenzuron se

=z §“ =
S g g |£5E| ¢ c
e | 2 | B |=2E| £ | =
Ciselny Skupiny a piiklady jednotlivych produktd, na néz se vztahuji B g é g g _;: g ° 3
kod maximdln{ limity reziduf (%) i § é Ropn- g-:: g g
gt PlgiiE B
5- 2 g S
(1) ) € (4) (5) (6) 7) (8)
0100000 | OVOCE, CERSTVE nebo ZMRAZENE; ORECHY
0110000 Citrusové plody 0,03 (% | 0,01 (¥ 0,2 (+) 2 0,5
0110010 Grapefruity 0,5
0110020 Pomerance 0,5
0110030 Citrony 0,01 (*
0110040 Kyselé lajmy 0,01 (¥
0110050 Mandarinky 0,01 (¥
0110990 Ostatni (2) 0,01 (¥
0120000 Ofechy ze stromit 0,07 (*) | 0,02 (¥ 0,01 (*) (+) 0,02 ()
0120010 Mandle 0,01 (¥ 0,02 (¥
0120020 Para ofechy 0,01 (¥ 0,02 (¥
0120030 Kesu ofechy 0,01 (%) 0,02 (%)
0120040 Kastany jedlé 0,01 (¥ 0,02 (¥
0120050 Kokosové ofechy 0,01 (¥ 0,02 (%)
0120060 Liskové ofechy 0,01 (¥ 0,02 (¥
0120070 Makadamové ofechy 0,01 (¥ 0,02 (%)
0120080 Pekanové ofechy 0,05 () 0,02 (%)
0120090 Piniové ofisky 0,01 (¥ 0,02 (¥
0120100 Pistacie 0,01 (* 1
0120110 Vlasské ofechy 0,01 (¥ 0,02 (%)
0120990 Ostatni (2) 0,01 (¥ 0,02 (¥
0130000 | J4drové ovoce 10 |001(| 02 (+) 0,5 1
0130010 Jablka 0,08 (+)
0130020 Hrusky 0,08
0130030 Kdoule 0,2
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ey 2 &) (4) ©) (6) ) (8)
0130040 Mispule obecnd/némeckd 0,2
0130050 Mispule japonskd | lokvdt 0,2
0130990 Ostatni (2) 0,01 (¥
0140000 Peckové ovoce 0,01 (*) | 0,01 (¥
0140010 Merunky 0,15 (+) 1 0,01 (¥
0140020 Tresné 0,3 (+) 3100109
0140030 Broskve 015(# | 03 ]001(9
0140040 Svestky 10 0,2 (+) 08 | 01
0140990 Ostatnf (2) 0,03 (% 0,01 (%) (+) | 0,02 (% | 0,01 (%
0150000 Bobulové a drobné ovoce (+)
0151000 a) hrozny 2 1 0,7
0151010 Hrozny stolni 0,03 (¥ 0,08 1
0151020 Hrozny mostové 0,02 (¥ 0,2 2
0152000 b) jahody L5 |001(| 1,5 0,2 15 | 001
0153000 o) ovoce z kefil 0,01 (* | 0,01 (% 0,2 0,01 (*
0153010 OstruZiny 20 3
0153020 Ostruziny ostruziniku jeZiniku 0,03 (¥ 2
0153030 Maliny (Cervené a Zluté) 20 3
0153990 Ostatnf (2) 0,03 (9 2
0154000 d) ostatni bobulové a drobné ovoce 0,01 (% 0,01 (%
0154010 Brusnice/bortvky 30 0,9 0,2 4
0154020 Klikvy 30 0,9 0,2 3
0154030 Rybiz (bily, Cerny, erveny) 30 0,9 0,2 3
0154040 Angrest (Cerveny, zeleny a zluty) 30 0,9 0,2 3
0154050 Sipky 0,03 (%) 0,01 (9 0,2 3
0154060 Moruse (bilé a éerné) 0,03 (% 0,01 (* 0,2 3
0154070 Hloh stfedozemsky | azarole | neapolskd | 0,03 (*) 0,9 0,2 3
miSpule
0154080 Bez Cerny | bezinky 0,03 (* 0,01 (* 0,2 3
0154990 Ostatnf (2) 0,03 (% 0,01 (| 0,01 (% 3
0160000 Razné ovoce s 0,03 (*) | 0,01 (¥
0161000 a) jedlou slupkou (+) 0,02 () | 0,01 (¥
0161010 Datle 0,01 (| 0,01 (%
0161020 Fiky 0,01(* | 001
0161030 Stoln{ olivy 0,2 1
0161040 Kumgquaty/kumkvaty 0,01 (| 0,01
0161050 Karamboly 0,01 (%) | 0,01 (%
0161060 Tomel japonsky | kaki churma | persimon 0,01 (% 0,09
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(1) @) 3) (4) () (6) 7) (8)

0161070 Hiebickovec $abrejovy | jambolan 0,01 (| 0,01

0161990 Ostatni (2) 0,01 (| 001

0162000 b) nejedlou slupkou, malé 0,01 (¥ (+) 0,01 (¥

0162010 Aktinidie/kiwi (Cervené, zelené a Zzluté) 0,05 0,02 (%)

0162020 Lici 0,01 (% |0,02®

0162030 Mucenka/passiflora 0,01 (¥ 0,2

0162040 Opuncie 0,01 (*) | 0,02 (%

0162050 Zlatolist 0,01 (% |0,02(

0162060 Tomel virzinsky | kaki 0,01 (*) |0,02(%

0162990 Ostatnf (2) 0,01 (% |0,02(®

0163000 ¢) nejedlou slupkou, velké 0,01 (%) (+)

0163010 Avokado 0,01 (® |0,02( 001

0163020 Banény 0,15 | 0,02(9 | 0,01

0163030 Mango 0,2 0,05 0,01 (¥

0163040 Papdja 0,01 (* 0,07 0,4

0163050 Granétové jablka 0,01 (® |0,02¢ 001

0163060 Anona $eroplodd | ldhevnik Cerimoja | cu- 0,01 (® |0,02(*|0,01(
krové jablko

0163070 Kvajéva hruskova 0,01 (" |0,02¢ 001

0163080 Ananas 0,01 (% 03 |001(

0163090 Chlebovnik 0,01 () | 002|001

0163100 Durian cibetkovy 0,01 () |0,02(* 10,01

0163110 Anona ostnitd | ldhevnik ostnity | guana- 0,01 (% |0,02(*|0,01(%
bana

0163990 Ostatnf (2) 0,01 (® |0,02¢ 001

0200000 | ZELENINA, CERSTVA nebo ZMRAZENA (+)

0210000 Kofenovd a hliznaté zelenina 0,03 ()

0211000 a) brambory 0,01 (*» |001()| 001( |002®* /| 005

0212000 b) tropickd kofenovd a hliznatd zelenina 0,01 ()| 001 | 001 |002(]|0,01(

0212010 Kofeny manioku jedlého [ kasavy

0212020 Bataty

0212030 Jamy

0212040 Maranta titinova

0212990 Ostatnf (2)

0213000 ¢) ostatni kofenovd a hliznatd zelenina, kromé cu- 0,01 (¥
krové fepy

0213010 Repa cervend/saldtova 0,01 (* | 0,05 (® 0,04 0,1

0213020 Mrkev/karotka 001|001 | 004 0,5

0213030 Celer bulvovy 001(|001(%| 007 0,5

0213040 Kfen 01 |001(M| 004 0,3
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(1) @) 3) (4) () (6) 7) (8)
0213050 Topinambury 001 (| 001("| 004 0,06
0213060 Pastinik 0,01(|001("| 004 0,3
0213070 Petrzel kotfenovd 0,01 () | 0,01 (% 0,04 0,1
0213080 Redkve 001(|001("| 015 0,5
0213090 Koz{ brada 001(|001(| 004 0,1
0213100 Brukev fepka tuifn 001 (| 001(| 004 0,09
0213110 Brukev fepdk vodnice 0,01 (*) | 0,05 (% 0,04 0,09
0213990 Ostatni (2) 0,01 (| 001("| 001 |002(
0220000 |  Cibulové zelenina 0,03 (* | 0,01 (% 0,2 0,01 (*
0220010 Cesnek 0,3 0,3
0220020 Cibule kuchynska 0,3 1,5
0220030 Salotka 0,3 0,3
0220040 Cibule jarni | zelend cibulka a cibule zimni | se- 0,01 (* 1,5

cka
0220990 Ostatni (2) 0,01 (* 0,02 (*
0230000 Plodovi zelenina
0231000 a) lilkovité a slézovité 1,5
0231010 Rajcata 1 0,6 0,6 0,07 0,3
0231020 Paprika setd 0,03 (*) | 0,01 (¥ 0,8 0,1 0,5
0231030 Lilek/baklazan 0,03 (* 0,3 0,6 0,3 0,3
0231040 Proskurnik jedly | ibisek jedly [ okra | ba- | 0,03 (*) | 0,01 (*) | 0,01 (¥ 0,3 0,02 (*
mie
0231990 Ostatni (2) 0,03 | 001(%|001¢| 001¢ |002(
0232000 b) tykvovité s jedlou slupkou 0,03 (¥ 0,2 0,05 (%) 0,5
0232010 Okurky saldtové 0,05 0,5
0232020 Okurky naklddacky 0,15 1,5
0232030 Cukety 0,15 0,5
0232990 Ostatni (2) 0,01 (¥ 0,5
0233000 ) tykvovité s nejedlou slupkou 0,03( | 0,15 0,3 0,06 0,5
0233010 Melouny cukrové 0,3
0233020 Dyné 0,01 (*
0233030 Melouny vodni 0,01 (%)
0233990 Ostatni (2) 0,01 (*
0234000 d) kukufice cukrovd 0,03 [001(M[001(®m| 005 0020|001
0239000 e) ostatni plodovd zelenina 0,03 () [ 0,01(%|001(*]| 001 |0,02(*]|0,01(
0240000 Kostilovd zelenina (s vyjimkou kofenit a mla- | 0,03 (*) | 0,01 (*) | 0,01 (¥
dych listi)

0241000 a) kostdlovd zelenina vytvdiejici riiZice 0,1 0,5 0,01 (¥

0241010

Brokolice
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0241020 Kvétak
0241990 Ostatnf (2)
0242000 b) kostdlovd zelenina vytvdrejici hldvky
0242010 Kapusta razickovd 0,04 0,3 0,5 (+)
0242020 Zeli hlavkové 0,15 0,4 0,2 (+)
0242990 Ostatnf (2) 0,01 (® |0,02¢ 001
0243000 ¢) kostdlovd zelenina listovd 1,5 0,01 (¥
0243010 Zeli pekingské | pe-tsai 0,3
0243020 Kapusta kadefava a kapusta krmnd 0,01 (¥
0243990 Ostatnf (2) 0,01 ()
0244000 d) kedlubny 0,01 (® |0,02¢ 001
0250000 Listové zelenina, bylinky a jedlé kvéty
0251000 a) saldt a ostatni saldtové rostliny 0,03 (*) | 0,01 (%) | 0,01 (¥ 0,01 (¥
0251010 Kozlicek polnicek 1,5 10
0251020 Locika setd 0,15 2
0251030 Cekanka $térbak | endivie 0,07 0,4
0251040 Refichy a jiné klicky a vyhonky 0,7 10
0251050 Barborky 0,7 10
0251060 Roketa setd | rukola 0,7 10
0251070 Cervend hof¢ice 0,01 (¥ 10
0251080 Mladé listy plodin (v¢etné druhd rodu Bras- 0,7 10
sica)
0251990 Ostatni (2) 0,01 (¥ 10
0252000 b) Spendt a podobnd zelenina (listy) 0,03 (% | 0,01 (% | 0,01 (¥ 0,01 (%)
0252010 Spenat 0,6 0,6
0252020 Srucha 0,01 (*) |0,02(%
0252030 Mangold 0,2 1,5
0252990 Ostatni (2) 0,01 (% | 0,02
0253000 c) listy révy vinné a podobnych druhii 0,03 (* | 0,01 (% 15 0,01 (* |0,02(% | 0,01
0254000 d) potocnice lékatskd | Feficha potocni 0,03 [001(* |001* | 001(¢() |002(* 0,01
0255000 €) Cekanka obecnd setd 0,03 (% [0,01(%|001(*| 0,01 0,09 | 0,01 (%
0256000 f)  bylinky a jedlé kvéty 0,06 (% | 0,02 | 0,02 0,7 2 002
0256010 Kerblik
0256020 Pazitka
0256030 Celerova nat
0256040 Petrzelova nat
0256050 Salvgj lékatskd
0256060 Rozmaryn lékaisky
0256070 Tymian
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0256080 Bazalka prava a jedlé kvéty
0256090 Vaviin | bobkovy list
0256100 Estragon
0256990 Ostatnf (2)
0260000 Luskové zelenina 0,03 (% | 0,01 () | 0,01 (¥ 0,01 (¥
0260010 Fazolové lusky 0,4 0,6
0260020 Vylusténd fazolovd semena 0,2 0,02 (%)
0260030 Hrachové lusky 0,2 0,6
0260040 Vylusténd hrachové zrna 0,2 0,15
0260050 Cocka 0,2 0,02 (¥
0260990 Ostatni (2) 0,01 (% | 0,02
0270000 Rapikati a stonkova zelenina 0,03 | 0,01 (% 0,01 (%
0270010 Chfest 005 | 002 |002(
0270020 Kardy 0,01 | 001¢ |002(
0270030 Celer fapikaty 0,01 (¥ 0,2 1,5
0270040 Fenykl obecny sladky 0,01 (¥ 0,3 1,5
0270050 Arty¢oky 0,01 (% 0,15 3
0270060 Por 10 0,07 0,8
0270070 Reven kadefava | rebarbora 0,01 ()| 0,01(* |0,02(
0270080 Bambusové vyhonky 0,01 ()| 0,01 |0,02(
0270090 Palmové vegeta¢ni vrcholy 0,01 (| 0,01 |0,02(™
0270990 Ostatni (2) 0,01 (| 001 |002(
0280000 | Houby, mechy a lisejniky 0,03 (% | 0,01 (% | 0,01 (% 0,02 (%) | 0,01 (%
0280010 Péstované houby 0,01 (¥
0280020 Volné rostouci houby 0,5
0280990 Mechy a lisejniky 0,01 (¥
0290000 |  Rasy a prokaryota 0,03 (% 001 (| 001¢ |002¢]001(
0300000 | LUSTENINY 0,07 (*) 1 0,02 (% | 0,01 () | 0,05 (+) 0,01 (*
0300010 Fazole 0,3
0300020 Cocka 0,5
0300030 Hréich 0,3
0300040 Semena lupiny bilé | vi¢tho bobu 0,05
0300990 |  Ostatni (2) 0,3
0400000 | OLEJNATA SEMENA A OLEJNATE PLODY 0,07 (% | 0,02 (% (+)
0401000 Olejnatd semena
0401010 Lnénd semena 0,01 (* 0,2 02 |0,02(
0401020 Jadra podzemnice olejné | arasidy | burské 0,01 (¥ 0,2 0,04 | 0,02(%
ofisky
0401030 Makové semena 0,01 (%) 0,2 0,2 0,02 (%)
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0401040 Sezamova semena 0,01 (¥ 0,2 0,2 0,02 (¥

0401050 Slunec¢nicovd semena 0,05 (*) 0,2 0,3 0,3
0401060 Semena Fepky olejky 0,01 (¥ 0,2 0,2 0,02 (%)
0401070 Séjové boby 0019 | 005 0,2 0,05
0401080 Hoi¢icna semena 0,01 (¥ 0,2 0,2 0,02 (%
0401090 BavInikovd semena 0,01 (¥ 0,2 0,3 0,02 (%)
0401100 Dy#iova semena 0,01 (¥ 0,2 0,02 (% | 0,02 (%
0401110 Semena svétlice barviiské 0,01 (%) 0,2 0,2 0,02 (%)
0401120 Semena brutndku lékaiského 0,01 (¥ 0,2 0,2 0,02 (%)
0401130 Semena Inicky seté 0,01 (¥ 0,2 0,2 0,02 ()
0401140 Konopna semena 0,01 (¥ 0,2 0,02 (*) | 0,02 (%
0401150 Semena skocce obecného 0,01 (¥ 0,2 0,2 0,02 (%)
0401990 Ostatni (2) 001 | 001¢ [002(]002(
0402000 |  Olejnaté plody 0,02 (% | 0,02 (%
0402010 Olivy na olej 0,2 0,5

0402020 Jadra plodt palem 0,01 (%) | 0,01 (%

0402030 Plody palem 0,01 (%) | 0,01 (%

0402040 Vlnovec pétimuzny | kapok 0,01 (| 0,01

0402990 Ostatni (2) 0,01 (% | 0,01

0500000 | OBILOVINY 0,07 (*) | 0,02 (% (+) 0,01 (%
0500010 Je¢men 0,1 0,5 1

0500020 Pohanka a jiné pseudoobiloviny 0,01 ()| 0,01(* |0,02(

0500030 Kukufice 0,01 (% 0,02 0,02 (¥
0500040 |  Proso 0,01 (| 001¢ |0,02(
0500050 Oves 0,1 0,3 1

0500060 Ryze 0,01 (¥ 0,2 0,09

0500070 Zito 0,08 0,05 0,2

0500080 | Cirok 0,01 (% | 0,01 0,5

0500090 PSenice 0,08 0,05 0,2

0500990 |  Ostatni (2) 001 | 001¢ |[0020¢
0600000 | CAJE, KAVA, BYLINNE CAJE, KAKAO A ROHOVNIK 0,1 |0,05 | 005|001+

0610000 |  Caje 0,1 | 0,05
0620000 Kavova zrna 0,3 0,3
0630000 |  Bylinné &aje z 0,1 | 0,05
0631000 a) kvt

0631010 Hefmdnek

0631020 Ibisek sudansky

0631030 Rize
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0631040 Jasmin
0631050 Lipa
0631990 Ostatni (2)
0632000 b) listti a nadzemnich &sti rostlin
0632010 Jahodnik
0632020 Roibos
0632030 Cesmina paraguayska | yerba maté
0632990 Ostatnf (2)
0633000 ¢) kofenii
0633010 Kozlik lékatsky | baldridn
0633020 Zensen pravy | viechoj | ZenSen severoame-
ricky
0633990 Ostatni (2)
0639000 d) veskerych jinych cdsti rostlin
0640000 | Kakaové boby 0,1(" | 0,05
0650000 Rohovnik obecny | svatojinsky chléb 0,1 (* | 0,05
0700000 | CHMEL 150 20 1005(| 1004 15 10050
0800000 | KOREN{ (+)
0810000 | Semena 01 005 |005® ]| 001¢ | 01¢ |0050¢
0810010 Bedrnik anyz [ anyz | anyzové semeno
0810020 Bulvuska
0810030 Mitik celer
0810040 Koriandr sety
0810050 Sabrej kminovity | f#imsky kmin | kumin
0810060 Kopr vonny
0810070 Fenykl sladky
0810080 Piskavice fecké seno
0810090 Muskétovy ofisek
0810990 Ostatni (2)
0820000 |  Plody 0,1(% |0,05 | 0,05 0,1(" | 0,05
0820010 Nové kofeni 0,03
0820020 Zlutodtev 0,03
0820030 Kmin kofenny 0,03
0820040 Kardamom 2
0820050 Jalovcové bobule 0,03
0820060 Pept (bily, ¢erny a zeleny) 0,03
0820070 Vanilka 0,03
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(1) @) 3) (4) () (6) 7) (8)

0820080 Tamarind | indické datle 0,03

0820990 Ostatnf (2) 0,01 (%

0830000 | Kiira 01 005|005 ]| 001 | 01¢ |0050¢

0830010 Skofice

0830990 Ostatni (2)

0840000 Kofeny a oddenky

0840010 Lékofice 0,1(* |005® 005 0,05 0,1 | 0,05

0840020 Zazvor (10) 0,10 005 |005¢"]| 005 0,1 | 0,05

0840030 Kurkumovnik dlouhy | indicky Safrdn | kur- | 0,1 (*) | 0,05 (*) | 0,05 (* 0,05 0,1 (* | 0,05(*

kuma

0840040 Kfen (11) )

0840990 Ostatni (2) 0,1 |005M|005¢"]| 005 0,1(" | 0,05

0850000 |  Pupeny 0,1 005( 005 | 001() | 01¢ |005

0850010 Hiebicek

0850020 Kapary

0850990 Ostatnf (2)

0860000 | Kvétinové pestiky 01 005 |005® ]| 001 | 01¢ |0050¢

0860010 Safrin

0860990 Ostatni (2)

0870000 Semenné misky 0,1 (* |0,05(*1]005M /| 0,01 0,1 (* | 0,05 (%

0870010 Muskatovy kvét

0870990 Ostatnf (2)

0900000 | CUKRONOSNE ROSTLINY 0,03 (% | 0,01 (9 (+) 0,01 (¥

0900010 Repa cukrovka (kofen) 0,05 () | 0,01 (% 0,2

0900020 |  Cukrova titina 001 (| 005 002

0900030 |  Kofen ¢ekanky 001 (| 001¢ | 008

0900990 |  Ostatni (2) 0,01 (| 001¢ |0,02(

1000000 | PRODUKTY ZIVOCISNEHO PUVODU - SUCHOZEM- (+) (+)

STI ZIVOCICHOVE

1010000 Komodity z 0,01 (*) | 0,05 (¥ 0,05 (*) 0,05

1011000 a) prasat 0,03 (*

1011010 Svalovina 0,15

1011020 Tuk 3

1011030 Jatra 0,05

1011040 Ledviny 0,2

1011050 Pozivatelné droby (jiné neZ jitra a ledviny) 3

1011990 Ostatni (2) 0,01 (%
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1012000 b) skotu
1012010 Svalovina 0,09 0,02
1012020 Tuk 0,06 3
1012030 Jitra 0,09 0,05
1012040 Ledviny 0,09 0,2
1012050 Pozivatelné droby (jiné nez jitra a ledviny) | 0,09 3
1012990 Ostatni (2) 0,03 (%) 0,01 (9
1013000 c) ovc
1013010 Svalovina 0,09 0,02
1013020 Tuk 0,06 3
1013030 Jatra 0,09 0,05
1013040 Ledviny 0,09 0,2
1013050 Pozivatelné droby (jiné nez jitra a ledviny) | 0,09 3
1013990 Ostatnf (2) 0,03 (%) 0,01 (9
1014000 d) koz
1014010 Svalovina 0,09 0,15
1014020 Tuk 0,06 3
1014030 Jatra 0,09 0,05
1014040 Ledviny 0,09 0,2
1014050 Pozivatelné droby (jiné nez jitra a ledviny) | 0,09 3
1014990 Ostatni (2) 0,03 (9 0,01 (%
1015000 e) koriovitych
1015010 Svalovina 0,09 0,02
1015020 Tuk 0,06 3
1015030 Jatra 0,09 0,05
1015040 Ledviny 0,09 0,2
1015050 Pozivatelné droby (jiné neZ jitra a ledviny) | 0,09 3
1015990 Ostatnf (2) 0,03 (% 0,01 (%
1016000 f) dribeze 0,03 (*) 0,01 (*)
1016010 Svalovina
1016020 Tuk
1016030 Jatra
1016040 Ledviny
1016050 Pozivatelné droby (jiné neZ jitra a ledviny)
1016990 Ostatni (2)
1017000 g) ostatnich suchozemskych zvifat ve farmovém

chovu
1017010 Svalovina 0,09 0,02
1017020 Tuk 0,06 3
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1017030 Jatra 0,09 0,05
1017040 Ledviny 0,09 0,2
1017050 Pozivatelné droby (jiné nez jitra a ledviny) | 0,09 3
1017990 Ostatni (2) 0,03 (¥) 0,01 (¥
1020000 Mléko 0,03 (*) | 0,01 (*) | 0,01 (¥ 0,02 0,01 (Y| 0,05
1020010 Kravské
1020020 Ovel
1020030 Kozi
1020040 Kobyli
1020990 Ostatni (2)
1030000 Ptaci vejce 0,03(* 0,01 (*|005™* | 001() |005(*]| 005
1030010 Slepici
1030020 Kachni
1030030 Husi
1030040 Krepelci
1030990 Ostatni (2)
1040000 Med a dalsi vielafské produkty (7) 0,05 (*) | 0,05(* | 0,05(* | 0,05() |0,05(* | 0,05(*
1050000 Obojzivelnici a plazi 0,03(* 0,01 (*|005(* | 001(¢() |005(* ]| 005
1060000 Suchozemsti bezobrat